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Product Introduction
M1730 speaker is a brand new product co-designed by 
Lenovo and JBL. It is the crystallization of the most 
cutting-edge technologies and integrates JBL's 
professional multimedia technologies and Lenovo's 
research fruits from endless innovation. Apart from that, 
this product provides 5 EQ modes for your choice 
(NORMAL/ROCK/POP/DANCE/CLASSIC), and comprises 
such input methods as decoding and direct reading of 
music files in U disk and SD card and AUX audio input (Hot 
plug of U disk and SD card is supported). The speaker can 
either be connected to a PC and a laptop or other devices 
with the corresponding interfaces, such as CD player, iPod, 
mobile phone, MP3 and DVD player. 

Usage Instructions
1) Basic operations
First of all, put the left and right satellite speakers on either 
side of the woofer (see Figure 1), or connect them by 
opening the rear cover of the woofer and inserting the 
audio connecting plugs of the satellite speakers (see 
Figure 2); then, connect the external adapter and audio 
signals like AUX, U disk or SD card, and press the ON/OFF 
button for about 1 second to turn on the speaker and play 
the music. Users can perform related operations through 
buttons. One thing to notice is that the speaker defaults on 
playing music from the last connected source of sound. For 
example, if the SD card is the last one to be connected, it 
will play the sound source from the SD card. 
2) Button functions
A. Play/Pause: while playing the music, press the button to 
pause and press it again to continue; 
B. Back: press the button to play the previous song; 
C. Next: press the button to play the next song; 
D. Volume -: long press or short press to turn down the 
volume; 
E. Volume +: long press or short press to turn up the 
volume; 
F. EQ: press the button and the five EQ modes 
(NORMAL/ROCK/POP/DANCE/CLASSIC) will circulate for 
your choice; 
G. ON/OFF: OFF (long press for at least 3 seconds); ON 
(press for about 1 second); for both ON and OFF, the LED 
light will flicker for a moment. 

1. 3.5mm audio cable interface
2. Interface for external adaptor
3. SD card interface
4. USB port
5. Rear cover

Note: 
     1. Picture is for reference only; please take the in-kind 
as the standard;
     2. Lenovo (Beijing) Limited is constantly committed to 
continuously improving the quality and performance of its 
products. The technical specifications and design of its 
products may change without notice. (Lenovo (Beijing) 
Limited reserves the right for final interpretation of this 
Manual.)

Specification & parameter
Product Model:   M1730
Power:        11W
Frequency Response:   150Hz-20KHz
Signal-to-Noise Ratio: 85dB 
Input Sensitivity: 
Input Impedance: 
Speaker Unit (inch):  2×1.2; 1×2
Size:                                          L362x W74 x H96 mm
Note: The above data are for reference only. This product 
is in compliance with Q/HDLCS033-2010

Pack List
Woofer   1
Satellite speaker  2
Adapter   1
3.5mm stereo signal line  1
User manual   1
Warranty certificate  1

Please open the carton with care and put all the 
accessories in a safe place so you won’t lose them! 
Please check whether the transportation has caused any 
damage to this product and whether the product is 
complete in accessories. If the product is damaged, or 
incomplete in accessories, or fails to work, please contact 
the local distributor immediately.
It is recommended to keep the carton and packing 
materials for future transportation use.

Simple Troubleshooting
Completely soundless and LED light doesn’t work
●No power at power outlet or misplacement of plug
●Power switch is off, hence complete soundlessness
●Volume control is set at the minimum value
●Misconnection of the speaker
●At the mute status
●No signal source input but with AC sound or other noise
●Poor contact of input signal cable or plug
●Misuse of non-shielding conducting cable as the input 

signal cable
●Mains supply is lower than 220V
●Interference source nearby, such as electric welder or 

working electric generator
●Failure of source component
Loud noise: 
●Please check whether the signal input plugs of the main 

speaker and the signal output plugs of the sub-speaker 
are clean.

If the aforementioned troubleshooting fails to solve the 
problem, please contact professional maintenance 
personnel or our company. You must not disassemble the 
box and attempt to repair the machine yourself!

Cautions
Do not disassemble the box and accessories to avoid a 
possible electric shock.
Do not expose this product in rain or moisture to reduce 
risks of a fire and an electric shock.

The lightning flash within a triangle is intended to warn 
users of existing dangerous voltage, and the voltage of the 
product’s shell may be enough to cause damage to human 
health.

The exclamation mark within the triangle is intended to 
remind users of the important operation guides in the user 
manual.

Warning: Please read the safety manual carefully.
■Reading instruction—Do read thoroughly the safety and 
operation manuals before use.
■Reservation instruction—Do keep the safety and 
operation manuals for future reference.
■Radiation warning—Warning must be attached in every 
unit and the operation manual.
■Notes for guidance—All the operation guides and usage 
guides must be attached.
■Clearance—Disassemble the parts before clearance and 
clearance of the parts may only be done by the 
manufacturer.
■Additional device—Only use the devices recommended 
by the distributor.
■Water and moisture—Keep the product away from water, 
and avoid places such as bathroom, kitchen, shadowy 
place, washing machine, humid basement or swimming 
pool.
■Accessories—Do not put the product on a unstable 
barrow, shelf, tripod, bracket or table where it may fall off 
and cause injury to children or adults and damage to the 
product itself.
■Ventilation—Do not put the product in specific areas or 
positions to obstruct ventilation; do not repair it on a bed, 
sofa, cushion or other similar surfaces.
■Power supply—The product must only use the types of 
power supplies as listed on the trademark. If the power 
supply type is uncertain, please consult the distributor or 
local power company. 
■Grounding and polarity—The product uses an interactive 
bipolar current circuit plug (one side of the plug is flatter 
than the other) and there is only one plugging possibility. If 
you fail to plug it completely, turn the plug. If the problem 
remains, you may use alternative power outlet with the 
electrician’s permission. 
■Protection of power lines—Protect power lines from 
stamping or nipping, especially those of the plug and 
power outlet and those parts connecting the plug and 
power outlet with other devices.
■Lightning—A word to add, ensure that the product is 
unplugged and cut from other devices in thunder or when it 
is left at home and not used for a long period. This is to 
prevent any damage caused by thunder or dampened 
power lines.
■Overloading—Do not overload power outlet, lengthen 

power lines or other incorrect operations for convenience, 
for they may cause a fire or an electric shock.
■Object and liquid—Do not open any part casually 
because possible dangerous voltage point or short-circuit 
component may be touched to trigger a fire or an electric 
shock; do not use any liquid that can leak on the electric 
appliance.
■Services—Do not attempt to open or remove the surface 
cover yourself; this may expose you to dangerous voltage 
or other danger; all the reparation must be done by 
qualified maintenance personnel.
■Reparation services—Unplug the device from power 
supply and consult qualified maintenance personnel under 
the following circumstances:
When the power supply line or plug is damaged.
When liquid leaks or other foreign objects fall into the 
product.
When the product is exposed in rain or water for a long 
time.
When the product malfunctions, please follow the operation 
guide.
When the product is broken or damaged, deal with it 
carefully and the product should be checked by qualified 
service providers. 
Any obvious deterioration of its performance indicates that 
the product needs services.
■Replacement of components—Please be sure to do the 
necessary replacements by manufacturers designated by 
service technicians or in places with the same original 
parts. Unauthorized replacement may result in a fire, an 
electric shock or other dangers.
■Heat—Keep the product away from heat sources such as 
heating bodies, stove or other places that produce heat 
(including magnifiers). 
■Please turn off and unplug the speaker if it will not be 
used for long or you will be out for a long time.

Français

Présentation du produit
L'enceinte M1730 est un nouveau produit conçu 
conjointement par Lenovo et JBL. Elle représente la 
cristallisation des technologies les plus avancées et intègre 
les technologies multimédias professionnelles de JBL ainsi 
que le résultat des recherches de Lenovo découlant d'une 
innovation ininterrompue. En outre, ce produit vous permet 
de choisir parmi les modes 5 EQ 
(NORMAL/ROCK/POP/DANCE/CLASSIQUE), et intègre 
des méthodes d'entrée telles que le décodage et la lecture 
directe de fichiers musicaux sur des disques externes et 
des cartes SD ainsi que sur une entrée audio AUX (Le 
branchement à chaud des disques externes et des cartes 
SD est pris en charge.) L'enceinte peut être raccordée à un 
PC, à un ordinateur portable ou à d'autres périphériques à 
l'aide des interfaces correspondantes, tel qu'un lecteur CD, 
un iPod, un téléphone portable, un lecteur MP3 et DVD. 

Instructions d'utilisation
1) Opérations de base
En premier lieu, placez les enceintes satellites gauche et 
droite de chaque côté du caisson de basses (voir figure 1), 
ou raccordez les en ouvrant le capot arrière du caisson de 
basses et en insérant les fiches de connexion audio des 
enceintes satellites (voir figure 2) ; puis, raccordez 
l'adaptateur externe sur les prises de signaux audio tels 
que AUX, le disque externe ou la carte SD, et appuyez sur 
le bouton Marche/arrêt pendant environ 1 seconde. Les 
utilisateurs peuvent effectuer les opérations 
correspondantes grâce aux boutons. Il est à noter que, par 
défaut, l'enceinte reproduit la musique à partir de la 
dernière source sonore raccordée. Par exemple, si la carte 
SD est la dernière à avoir été raccordée, l'enceinte lit la 
source sonore depuis la carte SD. 
2) Fonction des boutons
A. Lecture/pause : lors de la lecture de musique, appuyez 
sur ce bouton pour la mettre en pause, et appuyez de 
nouveau pour la reprendre ; 
B. Retour : appuyez sur le bouton pour lire le morceau 
précédent ; 
C. Suivant : appuyez sur le bouton pour lire le morceau 
suivant ; 
D. Volume - : appuyez de manière prolongée ou brève 
pour diminuer le volume ; 
E. Volume + : appuyez de manière prolongée ou brève 
pour augmenter le volume ; 
F. EQ : appuyez sur le bouton pour faire défiler les cinq 
modes EQ (NORMAL/ROCK/POP/DANCE/CLASSIQUE) 
au choix ; 
G. Marche/arrêt : OFF (Appuyez de manière prolongée 
pendant au moins 3 secondes.) ; Marche (Appuyez 
pendant environ 1 seconde.) ; pour Marche et Arrêt, la LED 
clignote pendant quelques instants. 
1. Interface pour câble audio 3,5 mm
2. Interface pour adaptateur externe
3. Interface de carte SD
4. Port USB
5. Capot arrière

Remarque : 
 1. La photo est fournie à titre d'exemple uniquement ; 
veuillez considérer l'objet réel comme la norme ;
2. Lenovo (Beijing) Limited s'engage toujours à optimiser 

continuellement la qualité et la performance de ses 
produits. Les caractéristiques techniques et la conception 
de ses produits sont susceptibles d'être modifiées sans 
préavis. (Lenovo (Beijing) Limited se réserve le droit 
d'interprétation définitive de ce manuel.)

Spécification et paramètres
Modèle du produit :   M1730
Puissance :    11 W
Réponse en fréquence :   150 Hz à 20 KHz
Rapport signal sur bruit :   85 dB 
Sensibilité en entrée : 
Impédance d'entrée : 
Enceinte (pouces) :  2×1,2 ; 1×2
Taille :                                       L362x W74 x H96 mm
Remarque : les données ci-dessus sont fournies à titre 
d'indication uniquement. Ce produit est conforme à la 
norme Q/HDLCS033-2010

Inventaire
Caisson de basses  1
Enceinte satellite  2
Adaptateur      1
Ligne de signal stéréo 3,5 mm   1
Manuel de l'utilisateur  1
Certificat de garantie  1
Veuillez ouvrir le carton avec soin et placer les accessoires 
dans un endroit sûr afin de ne pas les perdre !
Veuillez vérifier si le transport a provoqué des dommages 
à ce produit et si l'ensemble des accessoires est présent. 
Si le produit est endommagé, si les accessoires ne sont 
pas au complet ou si le produit ne fonctionne pas, veuillez 
contacter immédiatement le distributeur local.
Il est recommandé de conserver le carton et les matériaux 
d'emballage en vue d'un transport ultérieur.

Dépannage simple
Absence totale de son et la LED ne s'allume pas
●Pas d'alimentation au niveau de la prise d'alimentation ou 
mauvais branchement de celle-ci
●Le commutateur d'alimentation est à l'arrêt, d'où 
l'absence totale de son
●La commande de volume est réglée sur la valeur 
minimale
●Mauvaise connexion de l'enceinte
●En état de sourdine
●Pas d'entrée de source de signal, mais présence de 
bourdonnement électrique ou d'un autre bruit
●Mauvais contact du câble ou de la fiche de signal d'entrée
●Mauvaise utilisation d'un câble conducteur non blindé 
comme câble de signal d'entrée
●L'alimentation du réseau est inférieure à 220 V
●Source d'interférence à proximité, tel qu'un poste à 
souder électrique ou un générateur électrique en 
fonctionnement
●Panne d'un composant de la source
Bruit fort : 
●Veuillez vérifier si les fiches d'entrée des signaux de 
l'enceinte principale et les fiches de sortie des signaux de 
l'enceinte secondaire sont propres.
Si le dépannage mentionné ci-dessus ne permet pas de 
résoudre le problème, veuillez contacter du personnel 
professionnel de maintenance ou notre société. 
Vous ne devez pas démonter le boîtier ni tenter de réparer 
l'appareil vous-même !

Mise en garde
Ne démontez pas le boîtier ni les accessoires pour éviter 
tout risque de choc électrique.
N'exposez pas ce produit à la pluie ou à l'humidité afin de 
réduire les risques d'incendie et de chocs électriques.

L'éclair inscrit dans un triangle est destiné à avertir les 
utilisateurs d'une tension dangereuse, et la tension de la 
pièce galvanique du produit peut être suffisante pour nuire 
à la santé humaine.

Le point d'exclamation inscrit dans le triangle est destiné à 
rappeler aux utilisateurs les recommandations d'utilisation 
importantes du manuel de l'utilisateur.

Avertissement : veuillez lire soigneusement le manuel de 
sécurité.
■Instructions de lecture — Lisez attentivement les manuels 
de sécurité et d'utilisation avant usage.
■Instructions de conservation — Conservez les manuels 
de sécurité et d'utilisation pour toute consultation 
ultérieure.
■Avertissement relatif aux radiations — Un avertissement 
doit être apposé sur chaque unité et dans le manuel 
d'utilisation.
■Remarques relatives aux instructions — Toutes les 
instructions de fonctionnement et d'utilisation doivent être 
apposées.
■Nettoyage — Le démontage des pièces avant le 
nettoyage et le nettoyage des pièces ne peuvent être 
effectués que par le fabricant.
■Appareil supplémentaire — Utilisez uniquement les 
appareils recommandés par le distributeur.
■Eau et humidité — Tenez le produit à l'écart de l'eau et 
évitez les endroits tels que les salles de bains, les cuisines, 
les endroits sombres, les machines à laver, les sous-sols 
humides ou les piscines.
■Accessoires — Ne placez pas le produit dans un endroit 
instable, une étagère, un trépied, une applique ou une 
table d'où il pourrait tomber et provoquer des blessures 
chez des enfants ou des adultes, ou s'endommager.
■Ventilation — Ne placez pas le produit dans des zones où 
des positions spécifiques en mesure de bloquer la 
ventilation ; ne procédez pas à la réparation sur un lit, un 
sofa, un coussin ou d'autres surfaces similaires.
■Alimentation — Le produit ne doit utiliser que les types 
d'alimentation répertoriés dans la marque commerciale. Si 
le type d'alimentation n'est pas connu avec certitude, 
veuillez contacter le distributeur ou la compagnie 
d'électricité locale. 
■Mise à la terre et polarité — Le produit utilise une fiche de 
circuit de courant bipolaire interactive (un côté de la fiche 
est plus plat que l'autre) de sorte qu'il n'existe qu'une seule 
possibilité de branchement. Si vous ne parvenez pas à la 
brancher complètement, tournez la fiche. Si le problème 
persiste, vous pouvez utiliser une autre prise d'alimentation 
avec l'autorisation d'un électricien. 
■Protection des lignes électriques — Protégez les lignes 
d'alimentation de tout écrasement ou cintrage, en 
particulier celles de la fiche et de la prise d'alimentation et 

les parties branchées de la fiche et de la prise 
d'alimentation sur d'autres appareils.
■Orage — En outre, assurez-vous que le produit est 
débranché de l'alimentation et des autres appareils en cas 
d'orage et lorsqu'il n'est pas utilisé chez vous pendant une 
période prolongée. Ceci afin d'éviter tous dommages 
provoqués par les éclairs ou des lignes électriques 
mouillées.
■Surcharge — Ne surchargez pas la prise d'alimentation, 
n'utilisez pas de rallonge ni d'autres opérations 
inappropriées à des fins de commodité car elles pourraient 
provoquer un incendie ou un choc électrique.
■Objets et liquides — N'ouvrez aucune partie car vous 
pourriez toucher des endroits sous tension ou mettre des 
composants en court-circuit et provoquer un incendie ou 
un choc électrique ; n'utilisez aucun liquide qui pourrait 
s'écouler sur l'appareil électrique.
■Services — N'essayez pas d'ouvrir ou de retirer le capot 
de surface vous-même ; cela pourrait vous exposer à des 
tensions dangereuses ou à d'autres dangers ; toutes les 
réparations doivent être effectuées par du personnel de 
maintenance qualifié.
■Services de réparation — Débranchez l'appareil de 
l'alimentation et consultez du personnel de maintenance 
qualifié dans les circonstances suivantes :
Si la ligne ou la fiche d'alimentation est endommagée.
Si du liquide ou d'autres corps étrangers sont tombés à 
l'intérieur du produit.
Si le produit est exposé à la pluie ou à l'eau pendant une 
période prolongée.
Si le produit est victime de dysfonctionnements, veuillez 
suivre le guide d'utilisation.
Si le produit est cassé ou endommagé, manipulez-le avec 
soin et faites-le vérifier par des prestataires de services 
qualifiés. 
Toute détérioration manifeste des performances du produit 
signifie qu'il doit faire l'objet de maintenance.
■Remplacement des composants — Assurez-vous de faire 
procéder au remplacement nécessaire par les fabricants 
indiqués par les techniciens de service ou dans des 
endroits disposant de pièces identiques à celles d'origine. 
Tout emplacement non autorisé risque de provoquer un 
incendie, un choc électrique ou d'autres dangers.
■Chaleur — Tenez le produit à l'écart des sources de 
chaleur telles que les chauffages, les poêles et autres 
endroits générateurs de chaleur (y compris les loupes). 
■Éteignez et débranchez l'enceinte si elle n'est pas utilisée 
pendant une période prolongée ou si vous devez vous 
absenter longtemps.

Deutsch

Produktanleitung
Der M1730 Lautsprecher ist ein brandneues Produkt in 
Zusammenarbeit mit Lenovo und JBL. Er ist die 
Kristallisation der modernsten Technologien und integriert 
professionelle Multimedia-Technologien von JBL und 
Forschungsergebnissen endloser Innovationen von 
Lenovo. Abgesehen davon, bietet dieses Produkt 5 
EQ-Modi zur Auswahl 
(NORMAL/ROCK/POP/TANZ/Klassisch), und umfasst 
solche Eingabe-Methoden als Dekodierung und direkte 
lesbare Musik-Dateien in Festplatten und SD-Karten und 
AUX Audioeingängen (Hot-Stecker der Festplatte und 
SD-Karte wird unterstützt). Die Lautsprecher können 
entweder mit einem PC und einem Laptop oder anderen 
Geräten mit den entsprechenden Schnittstellen, wie z. B. 
CD-Player, iPod, Handy, MP3- und DVD-Player 
angeschlossen werden. 

Benutzungsanwendungen
1) Grundfunktionen
Zunächst einmal befestigen Sie die linken und rechten 
Satelliten-Lautsprecher auf beiden Seiten der Woofer 
(siehe Abbildung 1), oder verbinden Sie diese durch 
Öffnen der hinteren Abdeckung des Woofers und dem 
Einlegen des Audio-Verbindungssteckers der 
Satelliten-Lautsprecher (siehe Abbildung 2), dann 
schließen Sie das externe Netzteil und die Audio-Signale 
wie AUX, U-Disk oder SD-Karte an, und drücken die 
EIN-/AUS-Taste für ca. 1 Sekunde, um die Lautsprecher 
einzuschalten und Musik zu spielen. Anwender können 
zusammenhängende Vorgänge mittels der Tasten 
durchführen. Es ist darauf hinzuweisen, dass 
standardmäßig die Lautsprecher von der zuletzt 
verbundenen Quelle Musik abspielen. Zum Beispiel, wenn 
die SD-Karte die letzte war, die angeschlossen wurde, wird 
die Musikquelle von der SD-Karte abgespielt. 
2) Funktionstasten
A. Spielen/Pause: Während der Wiedergabe von Musik 
drücken Sie die Taste für Pause und drücken Sie sie 
erneut, um fortzufahren; 
B. Zurück: Drücken Sie die Taste, um den vorherigen Titel 
abzuspielen;  
C. Weiter: Drücken Sie die Taste, um den nächsten Titel 
abzuspielen;  
D. Lautstärke -: Lange drücken oder kurz drücken, um die 
Lautstärke zu verringern; 
E. Lautstärke +: Lange drücken oder kurz drücken, um die 
Lautstärke zu erhöhen; 
F. EQ: Taste drücken und die fünf EQ-Modi 
(NORMAL/ROCK/POP/TANZ/CLASSIC) Ihrer Wahl 
aufzurufen;  
G. EIN/AUS: AUS (langes Drücken für mindestens 3 
Sekunden), EIN (drücken Sie für ca. 1 Sekunde), Für 
sowohl EIN und AUS, flackert das LED-Licht für einen 
Moment;

1. 3.5mm Audio-Kabel-Schnittstelle
2. Schnittstelle für externen Adapter
3. SD-Karten-Schnittstelle
4. USB-Anschluss
5. Hintere Abdeckung
Anmerkung:  1. Bild dient nur als Referenz, nehmen Sie 
bitte die Einlage als Standard;
 2. Lenovo (Beijing) Limited verpflichtet sich, die Qualität 

und Leistung seiner Produkte kontinuierlich zu verbessern. 
Die technischen Spezifikationen und das Design seiner 
Produkte können ohne vorherige Ankündigung geändert 
werden. (Lenovo (Beijing) Limited behält sich das Recht 
zur endgültigen Auslegung dieses Handbuchs vor.)

Spezifikation & Parameter 
Produktmodell:   M1730
Leistung:     11W
Frequenzgang:  150Hz-20KHz
Signal-Rausch-Verhältnis:   85dB 
Eingangsempfindlichkeit:  
Eingangs-Impedanz: 
Lautsprecher-Einheit (Zoll):   2×1.2; 1×2
Größe:                                       L362x W74 x H96 mm
 Anmerkung: Die obigen Daten dienen nur zu 
Referenzzwecken. Dieses Produkt ist in Übereinstimmung 
mit Q/HDLCS033-2010.

Packliste
Woofer    1
Satelliten-Lautsprecher   2
Adapter      1
3,5 mm Stereo-Signal-Leitung   1
Bedienungsanleitung   1
Garantiezertifikat     1
Bitte öffnen Sie den Karton vorsichtig und setzen Sie alle 
Zubehörteile an einen sicheren Ort, damit Sie nicht 
verloren gehen! Bitte überprüfen Sie, dass der Transport 
keinen Schaden des Produkts verursacht hat und ob das 
Produkt und sein Zubehör vollständig sind. Wenn das 
Produkt beschädigt oder das Zubehör unvollständig oder 
nicht funktioniert, kontaktieren Sie bitte sofort den Händler 
vor Ort. Es wird empfohlen, den Karton und das 
Verpackungsmaterial für einen späteren Transport 
aufzubewahren.

Einfache Fehlerbehebung
Kein Ton und LED-Licht funktioniert nicht
●Kein Strom in der Steckdose oder Abhandenkommen des 
Stecker
●Netzschalter ist ausgeschaltet, deswegen eine 
vollständige Geräuschlosigkeit
●Die Lautstärke ist auf Minimum eingestellt        
●Fehlverbindung des Lautsprechers
●Im Mute-Status
●Kein Signalquelleneingang, jedoch AC-Sound oder 
andere Geräusche sind vorhanden
●Schlechter Kontakt des Eingangssignalkabels oder 
Steckers
●Missbrauch von nicht-leitender Kabel-Abschirmung als 
Eingangssignalkabel
●Netzanschluss ist niedriger als 220V
●Störquelle in der Nähe, wie z. B. Elektro-Schweißgerät 
oder elektrischer Generator
●Ausfall der Quellkomponente
Lautes Geräusch:  
●Bitte überprüfen Sie, ob der Signaleingangsstecker der 
Hauptlautsprecher und der Signalausgabestecker des 
Sub-Lautsprechers sauber sind;
Wenn die oben genannte Fehlerbehebung das Problem 
nicht löst, kontaktieren Sie bitte einen qualifizierten 
technischen Fachmann oder unser Unternehmen.  
Sie dürfen die Box nicht zerlegen, um sie selbst zu 
reparieren!

Achtung
Zerlegen Sie die Boxen und das Zubehör nicht, um einen 
möglichen Stromschlag zu vermeiden
Setzen Sie dieses Produkt nicht Regen oder Feuchtigkeit 
aus, um Risiken eines Brandes und einem Stromschlag zu 
vermeiden.

Das Blitzsymbol in einem Dreieck soll den Benutzer wegen 
bestehender gefährlicher Spannungen warnen, und die 
Spannung dieses Produkts kann ausreichen, um der 
menschlichen Gesundheit Schaden zuzufügen.

Das Ausrufezeichen in dem Dreieck soll der Benutzer über 
die wichtigen Vorgehensweisen in der 
Bedienungsanleitung erinnern.

Warnhinweis: Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise 
sorgfältig durch.
■Lesehinweise—Lesen Sie sorgfältig die Sicherheits- und 
Bedienungsanleitungen vor der Verwendung durch.
■Aufbewahrungshinweise—Bewahren Sie die 
Sicherheitshinweise und Bedienungsanleitungen zum 
Nachlesen auf einem sicheren Ort auf.
■Strahlenschutz Warnung—Warnung muss in jeder Einheit 
und in der Bedienungsanleitung angebracht werden.
■Hinweise zur Orientierung—Alle Betriebsanleitungen und 
Anwendungsanleitungen sind beizufügen.
■Beseitigung—Entfernen Sie die Teile vor der Beseitigung 
und die Beseitigung der Teile darf nur vom Hersteller 
durchgeführt werden.
■Zusätzliches Gerät—Verwenden Sie nur die Geräte, die 
vom Händler empfohlen werden.
■Wasser und Feuchtigkeit—Halten Sie das Produkt von 
Wasser fern, und vermeiden Sie Orte wie Bad, Küche, 
schattiges Plätzchen, Waschmaschine, feuchte Keller oder 
Schwimmbad.
■Zubehör—Stellen Sie das Produkt nicht auf einen 
instabilen Schubkarren, Regal, Stative, Halter oder Tische, 
wo es herunterfallen und Verletzungen verursachen 
könnte. Dies betrifft Kinder oder Erwachsene und Schäden 
am Produkt selber.
■Lüftung—Legen Sie das Produkt nicht in bestimmte 
Bereiche oder Positionen bei denen keine Belüftung 
vorhanden ist; reparieren sie es nicht auf einem Bett, Sofa, 
Kissen oder andere ähnliche Oberflächen.
■Stromversorgung—Das Gerät darf nur an eine 
Stromversorgungen angeschlossen werden, wie auf der 
Marke aufgelistet. Wenn der Netzteiltyp nicht bestimmt 
werden kann, wenden Sie sich bitte an den Händler oder 
das örtliche Energieversorgungsunternehmen.  
■Erdung und Polarität—Das Produkt nutzt einen 
interaktiven bipolaren Stromkreis-Stecker (eine Seite des 
Steckers ist flacher als die andere) und es gibt nur eine 
Möglichkeit ihn einzustecken. Wenn Sie den Stecker nicht 
komplett einstecken können, wenden Sie den Stecker. 
Bleibt das Problem bestehen, können Sie eine alternative 
Steckdose, mit Erlaubnis des Elektrikers, benutzen. 
■Schutz von Spannungsleitungen—Schützen Sie die 
Stromleitungen vor Stanz- oder Einklemmungen, 
insbesondere die Stecker und Steckdosen, die mit dem 
Stecker und der Steckdose mit anderen Geräten 

verbunden sind.
■Gewitter—Ein Wort zur Ergänzung, stellen Sie sicher, 
dass bei einem Gewitter das Produkt vom Netz und 
anderen Geräten getrennt wurde oder wenn sie es zu 
Hause lassen und es über einen längeren Zeitraum nicht 
verwendet wird. Dies ist um Schäden, die durch Gewitter 
verursacht werden oder feuchte Stromleitungen zu 
vermeiden.
■Überlastung—Überlasten Sie nicht die Steckdose, 
benutzen Sie kein Verlängerungskabel oder andere 
Fehlfunktionen, die der Bequemlichkeit dienen, da sie ein 
Feuer oder einen Stromschlag verursachen können.
■Objekt und Flüssigkeit —Öffnen Sie nicht beiläufig 
irgendeinen Teil, da mögliche gefährliche 
Spannungspunkt- oder Kurzschluss-Komponente berührt 
werden könnten, die einen Brand oder einen Stromschlag 
auslösen könnten; verwenden Sie keine Flüssigkeit, die 
aus dem elektrischen Gerät austreten könnte.
■Service—Versuchen Sie nicht die Abdeckung der 
Oberfläche zu öffnen oder zu entfernen, Sie könnten sich 
gefährlichen Spannungen oder anderen Gefahren 
aussetzen. Reparaturen dürfen nur von qualifiziertem 
technischen Personal durchgeführt werden.
■Reparationsservice—Trennen Sie das Gerät vom Netz 
und wenden Sie sich unter den folgenden Bedingungen an 
einen qualifizierten Wartungsmitarbeiter:
Wenn die Zuleitung oder der Stecker beschädigt sind.
Wenn Lecks oder andere Fremdkörper in das Produkt 
gelangen.
Wenn das Produkt Regen oder Wasser für eine lange Zeit 
ausgesetzt war.
Bei Fehlverhalten des Produkts, folgen Sie bitte der 
Bedienungsanleitung.
Wenn das Produkt defekt ist oder beschädigt, gehen Sie 
sorgsam mit ihm um. Das Produkt darf nur von einem 
qualifizierten Kundendienst überprüft werden.  
Jede offensichtliche Leistungsverschlechterung zeigt, dass 
Produkt-Service benötigt wird.
■Austausch von Komponenten—Bitte beachten Sie 
unbedingt, dass Sie die notwendigen Ersatzteile von 
Service-Technikern des Herstellers oder an Orten mit den 
gleichen Original-Teilen beziehen. Nicht autorisierte 
Ersatzteile können zu einem Brand, einem Stromschlag 
oder andere Gefahren zur Folge haben.
■Wärme—Halten Sie das Produkt fern von Wärmequellen 
wie Heizkörpern, Öfen oder anderen Orten, die Wärme 
(einschließlich Lupen) produzieren. 
■Bitte schalten Sie das Gerät aus und ziehen Sie den 
Stecker des Lautsprechers, wenn er für eine längere Zeit 
nicht verwendet wird, oder möglicherweise nicht verwendet 
werden kann.

Español

Introducción al producto
La bocina M1730 es un nuevo producto diseñado por 
Lenovo y JBL. Combina las tecnologías más avanzadas e 
integra las tecnologías multimedia profesionales de JBL y 
los frutos obtenidos a partir de las investigaciones de 
Lenovo para una innovación sin límites. Además, este 
producto permite elegir entre 5 modos de ecualización 
(NORMAL/ROCK/POP/DANCE/CLASSIC) e incluye 
diversos métodos de entrada, de decodificación y lectura 
directa de archivos de música desde discos USB y tarjetas 
SD, y entrada de audio AUX (es posible conectar de forma 
directa discos USB y tarjetas SD). La bocina se puede 
conectar a una computadora y a una laptop, o a cualquier 
otro dispositivo con las correspondientes interfaces, como 
un reproductor de CD, iPod, teléfono móvil, reproductor de 
MP3 y DVD. 

Instrucciones de uso
1) Operaciones básicas
En primer lugar, coloque las bocinas satélite izquierda y 
derecha a ambos lados del woofer (ver Figura 1) y 
conéctelas abriendo la cubierta posterior del woofer e 
insertando los enchufes de conexión de audio de las 
bocinas satélite (ver Figura 2). Luego, conecte el 
adaptador externo y los cables de audio como AUX, disco 
USB y tarjeta SD, y presione el botón ON/OFF 
(Encendido/Apagado) durante 1 segundo para encender la 
bocina y reproducir música. Los usuarios pueden realizar 
determinadas operaciones utilizando los botones. Debe 
tener en cuenta que la bocina reproducirá música de forma 
predeterminada de la última fuente de sonido conectada. 
Por ejemplo, si la tarjeta SD es la última fuente que se 
conectó, reproducirá la fuente de sonido desde la tarjeta 
SD. 
2) Funciones de los botones
A. Play/Pause (Reproducir/Pausa): cuando se esté 
reproduciendo música, pulse el botón para pausar la 
reproducción y vuélvalo a pulsar para continuarla;
B. Back (Atrás): pulse el botón para reproducir la canción 
anterior; 
C. Next (Siguiente): pulse el botón para reproducir la 
siguiente canción; 
D. Volume - (Volumen -): púlselo una vez o déjelo pulsado 
para bajar el volumen; 
E. Volume + (Volumen +): púlselo una vez o déjelo 
pulsado para subir el volumen; 
F. EQ (Ecualizador): pulse el botón e irán apareciendo los 
cinco modos de ecualización para que elija el que desee 
(NORMAL/ROCK/POP/DANCE/CLASSIC); 
G. ON/OFF (Encendido/Apagado): Apagado (deje 
presionado el botón durante al menos 3 segundos); 
Encendido (deje presionado el botón durante al menos 1 
segundo); la luz LED parpadeará durante un momento 
tanto para la función de Encendido como para la función 
de Apagado. 

1. Interfaz para el cable de audio de 3.5 mm
2. Interfaz para adaptador externo
3. Interfaz para tarjeta SD
4. Puerto USB
5. Cubierta posterior

Nota:1. La imagen sólo sirve como referencia; considere el 
producto que viene en la caja como el producto estándar;

2. Lenovo (Beijing) Limited se compromete a mejorar 
continuamente la calidad y el funcionamiento de sus 
productos. Las especificaciones técnicas y el diseño de los 
productos pueden cambiar sin aviso. (Lenovo (Beijing) 
Limited se reserva el derecho de la interpretación final de 
este manual.)

Especificaciones y parámetros
Modelo del producto:   M1730
Potencia:        11 W
Respuesta de frecuencia:   150 Hz-20 KHz
Relación señal-ruido:   85 dB 
Sensibilidad de entrada: 
Impedancia de entrada: 
Unidades de la bocina (pulgadas): 2×1.2; 1×2
Tamaño:                                     L362x W74 x H96 mm
Nota: los datos anteriores sólo sirven de referencia. Este 
producto cumple con el estándar de calidad 
Q/HDLCS033-2010.

Elementos incluidos
Woofer   1
Bocina satélite   2
Adaptador   1
Cable de señal estéreo de 3.5 mm 1
Manual de usuario  1
Certificado de garantía    1
Abra la caja con cuidado y coloque todos los accesorios en 
un lugar seguro de forma que no los pierda.
Compruebe si el producto ha sufrido algún daño durante el 
trasporte o si falta alguno de los accesorios. En caso de 
que el producto haya sufrido algún daño, falte alguno de 
los accesorios o no funcione, contacte de forma inmediata 
con su distribuidor local.
Le recomendamos conservar la caja y los materiales de 
empaque para poder utilizarlos en futuros transportes.

Solución de problemas sencillos
No reproduce ningún sonido y la luz LED no funciona
●No hay corriente en el tomacorriente o el enchufe no está 
bien colocado
●El interruptor de encendido está desconectado, por lo que 
no se reproduce ningún sonido
●El volumen está al mínimo
●La bocina no está correctamente conectada
●Está silenciada
●No hay entrada de la fuente de la señal, pero sí hay un 
sonido eléctrico u otro tipo de ruido
●Contacto pobre del cable de la señal de entrada o del 
enchufe
●Uso incorrecto del cable de conducción no protector 
como el cable de señal de entrada
●El suministro principal es inferior a 220 V
●Hay cerca una fuente de interferencias, como un soldador 
eléctrico o un generador eléctrico en funcionamiento
●Fallo del componente de la fuente
Ruido alto: 
●Compruebe que los enchufes de entrada de señal de la 
bocina principal y los enchufes de salida de señal de la 
bocina satélite estén limpios.
Si no consigue resolver el problema con las soluciones 
anteriores, contacte con el personal profesional de 
mantenimiento o con nuestra compañía. 
En ningún caso deberá desensamblar la bocina ni intentar 
repararla.

Precauciones
No desensamble la caja ni los accesorios para evitar un 
posible accidente por descarga eléctrica.
No exponga este producto a la lluvia ni a la humedad para 
reducir los riesgos de que se produzca un incendio o un 
accidente por descarga eléctrica.

La señal iluminada en un triángulo tiene como finalidad 
advertir a los usuarios de un voltaje peligroso; el voltaje de 
la carcasa del producto puede ser lo suficientemente 
potente como para causar daños en la salud de una 
persona.

Una exclamación en un triángulo tiene como finalidad 
recordar a los usuarios acerca de las instrucciones de uso 
importantes en el manual del usuario.

Advertencia: Lea el manual de seguridad detenidamente.
■Instrucciones de lectura: lea los manuales de 
funcionamiento y de seguridad completamente antes de 
utilizar el producto.
■Instrucciones de almacenamiento: guarde los manuales 
de funcionamiento y de seguridad para referencias futuras.
■Advertencia de radiación: hay que seguir todas las 
advertencias del manual de funcionamiento.
■Notas de instrucciones: hay que respetar todas las 
instrucciones de funcionamiento y las guías de uso.
■Limpieza: el desensamble de las partes, así como la 
limpieza de las mismas sólo lo puede realizar el fabricante.
■Dispositivo adicional: sólo utilice los dispositivos 
recomendados por el distribuidor.
■Agua y humedad: mantenga el producto alejado del agua 
y evite lugares como los baños, la cocina, lugares 
sombríos, lavadoras, sótanos húmedos o piscinas.
■Accesorios: no coloque el producto en ningún lugar 
donde se pueda caer y dañar a niños o adultos y 
romperse, como estanterías, trípodes, soportes o mesas 
inestables.
■Ventilación: no coloque el producto en áreas o posiciones 
específicas donde se obstruya la ventilación; no lo repare 
en un sofá, cama, cojín o superficies similares.
■Suministro eléctrico: el producto sólo debe utilizar los 
tipos de suministros eléctricos enumerados por el 
fabricante. Si desconoce el tipo de suministro eléctrico, 
consulte con el distribuidor o con la compañía local de 
electricidad. 
■Toma a tierra y polaridad: el producto utiliza un enchufe 
de circuito de corriente bipolar interactivo (un lado del 
enchufe es más fino que el otro) y sólo existe una 
posibilidad de enchufarlo. Si no consigue enchufarlo bien, 
gire el enchufe. Si el problema persiste, puede utilizar un 
tomacorriente alternativo con el permiso de un electricista. 
■Protección de los cables eléctricos: proteja los cables 
eléctricos y no permita que se aplasten o pellizquen, 
especialmente aquellos del enchufe y del tomacorriente y 
aquellas partes que conectan el enchufe y el tomacorriente 
con otros dispositivos.
■En caso de tormentas: hay que añadir que debe 
asegurarse de que el producto esté desconectado del 
tomacorriente y de otros dispositivos en caso de tormenta, 

cuando abandone su hogar y cuando no lo utilice durante 
un largo periodo de tiempo. Esta medida sirve para evitar 
cualquier daño producido por un rayo o cables eléctricos 
mojados.
■Sobrecarga: no sobrecargue ningún tomacorriente, ni 
alargue los cables eléctricos, ni realice ninguna operación 
incorrecta, ya que podría provocarse un incendio o un 
accidente por descarga eléctrica.
■Objetos y líquidos: no abra ninguna parte sin cuidado ya 
que podría tocar algún punto peligroso de voltaje o algún 
componente que provoque un cortocircuito. Esto podría 
provocar un incendio o un accidente por descarga 
eléctrica; no utilice ningún líquido que pueda caer dentro 
del aparato eléctrico.
■Servicios: no intente abrir ni eliminar la cubierta de la 
superficie; esto podría exponerle a un voltaje peligroso o a 
cualquier otro peligro. Cualquier reparación deberá ser 
realizada por personal de mantenimiento cualificado.
■Servicios de reparación: desconecte el dispositivo del 
suministro eléctrico y consulte a personal de 
mantenimiento cualificado bajo las siguientes 
circunstancias:
Cuando el cable del suministro eléctrico o el enchufe estén 
dañados.
Cuando haya entrado algún líquido u objeto extraño dentro 
del producto.
Cuando el producto haya sido expuesto a la lluvia o al 
agua durante un largo periodo de tiempo.
Cuando el producto no funcione correctamente, siga la 
guía de funcionamiento.
Cuando el producto esté roto o dañado, manipúlelo con 
cuidado y el producto deberá ser revisado por proveedores 
de servicios cualificados. 
Cualquier deterioro obvio en su funcionamiento será señal 
de que el producto necesita alguna reparación.
■Reemplazo de componentes: asegúrese de que los 
reemplazos los realizan técnicos designados por los 
fabricantes o en lugares con las mismas partes originales. 
Cualquier reemplazo sin autorización podría tener como 
resultado un incendio, un accidente por descarga eléctrica 
y otros peligros.
■Calor: mantenga el producto alejado de fuentes de calor 
como calefactores, estufas u otros lugares que produzcan 
calor (incluyendo lupas). 
■Apague y desenchufe la bocina en caso de que no la 
vaya a utilizar o no vaya a permanecer en su hogar 
durante un largo período de tiempo.

Polski
Wprowadzenie do produktu
Głośnik M1730 to zupełnie nowy produkt skonstruowany 
we współpracy firm Lenovo i JBL. Stanowi on 
urzeczywistnienie najnowocześniejszych technologii i 
integruje profesjonalne technologie multimedialne firmy 
JBL oraz wyniki nowatorskich badań firmy Lenovo. 
Dodatkowo produkt oferuje do wyboru pięć trybów korekcji 
dźwięku (NORMAL/ROCK/POP/DANCE/CLASSIC) oraz 
obsługuje dekodowanie i bezpośredni odczyt plików 
muzycznych z dysku USB, kart SD i wejścia audio AUX 
(obsługiwane jest podłączanie dysku USB i karty SD 
podczas działania). Głośnik można podłączyć do 
komputera stacjonarnego lub laptopa albo innych urządzeń 
z odpowiednimi interfejsami, takich jak odtwarzacze CD, 
iPod, telefon komórkowy, odtwarzacz MP3 i DVD. 

Instrukcja obsługi
1) Operacje podstawowe
Najpierw ustaw prawy i lewy głośnik satelitarny po 
odpowiednich stronach subwoofera (patrz Rysunek 1) i 
podłącz je. W tym celu otwórz pokrywę tylną subwoofera i 
podłącz przewody audio głośników satelitarnych (patrz 
Rysunek 2), następnie podłącz zasilacz zewnętrzny i 
źródło sygnału audio, na przykład urządzenie audio do 
gniazda AUX, dysk USB lub kartę SD i naciśnij przycisk 
ON/OFF (Wł./Wył/) i przytrzymaj przez około 1 sekundę, 
aby włączyć głośnik i odtwarzać muzykę. Do wykonywania 
różnych operacji służą przyciski. Należy zauważyć, że 
głośnik domyślnie wybiera ostatnio używane źródło 
dźwięku. Na przykład jeśli ostatnio odtwarzano muzykę z 
karty SD, po ponownym włączeniu głośnik będzie znowu 
odtwarzał muzykę z karty SD. 
2) Funkcje przycisków
A. Play/Pause (Odtwarzaj/Pauza): naciśnij ten przycisk 
podczas odtwarzania muzyki, aby wstrzymać odtwarzanie, 
naciśnij ponownie, aby wznowić odtwarzanie; 
B. Back (Wstecz): naciśnij ten przycisk, aby odtworzyć 
poprzedni utwór; 
C. Next (Dalej): naciśnij ten przycisk, aby odtworzyć 
następny utwór; 
D. Volume - (Głośność -): przyciśnij i przytrzymaj, aby 
zmniejszyć głośność; 
E. Volume + (Głośność +): przyciśnij i przytrzymaj, aby 
zwiększyć głośność; 
F. EQ (Korektor dźwięku): kolejne naciśnięcia tego 
przycisku powodują przełączanie między pięcioma 
dostępnymi trybami korekcji dźwięku 
(NORMAL/ROCK/POP/DANCE/CLASSIC); 
G. ON/OFF (Wł./Wył.): OFF (Wyłącz, naciśnij i przytrzymaj 
przez co najmniej 3 sekundy); ON (Włącz, naciśnij i 
przytrzymaj przez ok. 1 sekundę); w przypadku użycia 
przycisku ON i OFF kontrolka LED zamiga przez chwilę. 

1. Wejście audio 3.5 mm
2. Gniazdo zasilacza zewnętrznego
3. Gniazdo karty SD
4. Port USB
5. Pokrywa tylna

Uwaga: 1. Ilustracja ma charakter wyłącznie informacyjny, 
zakupiony produkt może wyglądać inaczej;
2. Firma Lenovo (Beijing) Limited dokłada wszelkich 
starań, aby nieustannie poprawiać jakość i działanie 
swoich produktów. Specyfikacje techniczne i konstrukcja 

produktów mogą ulec zmianie bez powiadomienia. (Firma 
Lenovo (Beijing) Limited zastrzega sobie prawo do 
wiążącej interpretacji niniejszego podręcznika).

Specyfikacje i parametry
Model produktu:   M1730
Zasilanie:      11 W
Pasmo przenoszenia:   150 Hz–20 kHz
Współczynnik sygnał/szum: 85 dB 
Moc wejściowa: 
Moc wejściowa: 
Jednostka głośnika (cale):  2×1.2; 1×2
Wymiary:                                   L362x W74 x H96 mm
Uwaga: Powyższe dane mają charakter informacyjny. 
Niniejszy produkt jest zgodny z dyrektywą 
Q/HDLCS033-2010.

Zawartość opakowania
Subwoofer   1
Głośnik satelitarny  2
Zasilacz   1
Przewód sygnałowy stereo z wtykiem 3.5 mm 1
Podręcznik użytkownika  1
Karta gwarancyjna    1

Ostrożnie otwórz opakowanie i wyjmij poszczególne 
elementy. Ustaw je w bezpiecznym miejscu, aby ich nie 
uszkodzić!
Sprawdź, czy produkt nie został uszkodzony w transporcie 
i czy zestaw jest kompletny. Jeśli produkt jest uszkodzony, 
niekompletny lub nie działa, niezwłocznie skontaktuj się z 
lokalnym dystrybutorem.
Zaleca się zachowanie opakowania i materiałów 
opakunkowych do transportu urządzenia w przyszłości.

Rozwiązywanie problemów
Zupełny brak dźwięku, kontrolka LED nie świeci się
●Brak prądu w gniazdku lub błędne podłączenie wtyczki
●Zasilanie jest wyłączone, dlatego nie ma dźwięku
●Głośność jest ustawiona na poziomie minimalnym
●Głośnik został błędnie podłączony
●Dźwięk został wyciszony
●Brak sygnału wejściowego ze źródła, ale słychać 
przydźwięk sieci elektrycznej lub inny szum
●Słaby styk przewodu sygnałowego lub wtyczki
●Błędne użycie nieekranowanego przewodu jako kabla 
sygnału wejściowego
●Napięcie w sieci elektrycznej ma wartość mniejszą od 220 
V
●W pobliżu znajduje się źródło zakłóceń, na przykład 
spawarka elektryczna lub działający generator prądu
●Awaria urządzenia źródłowego
Głośny szum: 
●Sprawdź, czy gniazda wejściowe w głośniku głównym i 
gniazda wyjściowe w głośnikach pomocniczych są czyste.

Jeśli opisane wskazówki nie pomogą w usunięciu 
problemu, skontaktuj się z profesjonalnym serwisem lub 
naszą firmą. 
Nie wolno samodzielnie otwierać obudowy i próbować 
naprawiać urządzenia!

Ostrzeżenia
Nie otwieraj demontuj urządzenia ani akcesoriów, 
ponieważ grozi to porażeniem prądem elektrycznym
Nie narażaj tego urządzenia na działanie opadów 
atmosferycznych lub wilgoci, aby ograniczyć ryzyko pożaru 
na skutek zwarcia oraz porażenia prądem elektrycznym.

Symbol błyskawicy na tle żółtego trójkąta stanowi 
ostrzeżenie przed wysokim napięciem prądu 
elektrycznego. Napięcie elektryczne na obudowie 
urządzenia może być wystarczająco wysokie, aby stanowić 
zagrożenie dla zdrowia.

Symbol wykrzyknika w trójkącie używany w podręczniku 
użytkownika wskazuje ważne wytyczne dotyczące obsługi.

Ostrzeżenie: Uważnie przeczytaj instrukcje dotyczące 
bezpieczeństwa.
■Instrukcje dotyczące czytania — Przed użyciem produktu 
przeczytaj uważnie instrukcje dotyczące bezpieczeństwa i 
instrukcje obsługi.
■Instrukcje dotyczące zachowania — Zachowaj instrukcje 
dotyczące bezpieczeństwa i instrukcje obsługi na 
przyszłość.
■Ostrzeżenie dotyczące promieniowania — Ostrzeżenie 
musi być dołączone do każdego urządzenia oraz 
zamieszczone w instrukcji obsługi.
■Uwagi dotyczące użytkowania — Wszystkie instrukcje 
dotyczące obsługi i użytkowania muszą zostać dołączone 
do produktu.
■Naprawa — Demontaż części przed naprawą i sama 
naprawa części może być wykonywana tylko przez 
producenta.
■Urządzenia dodatkowe — Należy używać wyłącznie 
urządzeń zalecanych przez dystrybutora.
■Woda i wilgoć — Przechowuj produkt z dala od wody i 
unikaj takich miejsc, jak łazienka, kuchnia, pralnia, wilgotna 
piwnica lub basen.
■Akcesoria — Nie ustawiaj produktu na niestabilnej 
powierzchni, półce, statywie, podstawie lub stole, skąd 
może spaść i spowodować uraz dziecka lub dorosłego, a 
także doznać uszkodzeń.
■Wentylacja — Nie ustawiaj produktu w miejscach lub 
pozycjach, w których są zablokowane otwory wentylacyjne; 
nie kładź go na łóżku, sofie, poduszce ani na innych 
podobnych powierzchniach.
■Zasilanie — Produkt może być zasilany wyłącznie 
prądem o parametrach podanych na tabliczce 
znamionowej. Jeśli parametry zasilania nie są znane, 
skonsultuj się z dystrybutorem lub lokalnym 
przedsiębiorstwem energetycznym. 
■Uziemienie i biegunowość — W produkcie zastosowano 
wtyczkę, którą można podłączyć tylko w jeden sposób 
(jedna strona wtyczki jest bardziej płaska niż druga). Jeśli 
nie możesz włożyć wtyczki do końca, obróć ją. Jeśli 
problem nie ustąpi, użyj innego gniazda zasilania za zgodą 
elektryka. 
■Ochrona przewodów zasilających — Nie dopuść do 
deptania po przewodach zasilających i zaginania ich, w 
szczególności ich części od strony wtyczki i gniazda 
zasilania.

■Wyładowania elektryczne — Odłączaj urządzenie od sieci 
elektrycznej podczas burzy z wyładowaniami elektrycznymi 
i gdy jest nie używane przez dłuższy czas. Pozwoli to 
uniknąć uszkodzeń spowodowanych przez wyładowania 
elektryczne.
■Przeciążenie — Nie przeciążaj gniazda sieci elektrycznej 
ani nie przedłużaj przewodów zasilających, ponieważ 
może to spowodować pożar lub porażenie prądem 
elektrycznym.
■Przedmioty i ciecze — Nie otwieraj obudowy urządzenia, 
aby przypadkowo nie dotknąć części pod napięciem lub nie 
spowodować zwarcia, co może prowadzić do pożaru lub 
porażenia prądem elektrycznym; nie używaj żadnych 
cieczy, które mogą dostać się do urządzenia 
elektrycznego.
■Serwis — Nie próbuj samodzielnie otwierać ani 
zdejmować obudowy z urządzenia; grozi to porażeniem 
prądem elektrycznym; wszelkie naprawy muszą być 
wykonywane przez wykwalifikowany personel.
■Naprawa — Odłącz urządzenie od zasilania i skonsultuj 
się z wykwalifikowanym personelem w przypadku:
Uszkodzenia przewodu zasilającego lub wtyczki.
Przedostania się cieczy lub przedmiotów do wnętrza 
produktu.
Narażenia produktu na działanie deszczu lub wody przez 
dłuższy czas.
W razie wadliwego działania produktu postępuj zgodnie z 
instrukcją obsługi.
W razie pęknięcia obudowy lub uszkodzenia produktu 
należy postępować z nim ostrożnie i oddać do 
sprawdzenia przez wykwalifikowany personel serwisowy. 
Każde wyraźne pogorszenie wydajności produktu 
wskazuje na konieczność serwisu.
■Wymiana podzespołów — Konieczne wymiany powinny 
być dokonywane w punktach serwisowych wskazanych 
przez producenta lub w punktach, w których są dostępne 
oryginalne podzespoły. Nieautoryzowana wymiana może 
prowadzić do pożaru, porażenia prądem elektrycznym lub 
powodować inne zagrożenia.
■Ciepło — Przechowuj produkt z dala od źródeł ciepła 
takich jak grzejniki i kuchenki oraz innych urządzeń 
wytwarzających ciepło (w tym projektorów). 
■Wyłącz głośnik i odłącz go od zasilania, jeśli ma on być 
nieużywany przez dłuższy czas.

Português
Introdução ao produto
O alto-falante M1730 é um produto totalmente projetado 
em conjunto pela Lenovo e pela JBL. Ele é a cristalização 
das tecnologias mais recentes e integra as tecnologias 
profissionais de multimídia da JBL e os resultados das 
pesquisas da Lenovo com inovação sem fim. Além disso, 
esse produto fornece 5 modos de equalização 
(NORMAL/ROCK/POP/DANÇA/ CLÁSSICO) e 
compreende tais métodos de entrada, como codificação e 
leitura direta de arquivos de música em disco U e cartão 
SD, além de entrada de áudio AUX (a conexão a quente 
do disco U e do cartão SD é suportada). O alto-falante 
pode ser conectado a um PC, a um laptop ou a qualquer 
outro dispositivo com as interfaces correspondentes, como 
CD player, iPod, telefone celular, MP3 e DVD player. 

Instruções de uso
1) Operações básicas
Primeiro, coloque os alto-falantes auxiliares esquerdo e 
direito em um dos lados do woofer (veja a Figura 1) ou 
conecte-os abrindo a tampa traseira do woofer e inserindo 
os plugues de conexão de áudio dos alto-falantes 
auxiliares (veja a Figura 2); a seguir, conecte o adaptador 
externo e de sinais de áudio, como AUX, disco U ou cartão 
SD, e pressione o botão LIGA/DESLIGA por cerca de 1 
segundo para ligar o alto-falante e tocar música. Os 
usuários podem realizar as operações relacionadas 
usando os botões. Uma coisa a observar é que o padrão 
do alto-falante é tocar a música da última fonte de som 
conectada. Por exemplo, se o cartão SD for o último a ser 
conectado, ele usará o cartão SD como fonte de som. 
2) Funções de botões
A. Reproduzir/Pausar: ao reproduzir a música, pressione o 
botão para pausar e pressione-o novamente para 
continuar; 
B. Voltar: pressione o botão para reproduzir a música 
anterior; 
C. Próximo: pressione o botão para reproduzir a próxima 
música; 
D. Volume-: pressione por um tempo breve ou longo para 
diminuir o volume; 
E. Volume +: pressione por um tempo breve ou longo para 
aumentar o volume; 
F. EQ: pressione o botão e os cinco modos de equalização 
(NORMAL/ROCK/POP/DANÇA/CLÁSSICO) circularão 
para que você escolha; 
G. LIGA/DESLIGA: DESLIGA (pressione por pelo menos 3 
segundos); LIGA (pressione por cerca de 1 segundo); para 
LIGA e DESLIGA, a lu do LED piscará por um momento. 

1. Interface de cabo de áudio de 3,5 mm
2. Interface para adaptador externo
3. Interface de cartão SD
4. Porta USB
5. Tampa traseira

Observação:
1. A imagem é somente para referência; o padrão é do 
produto na embalagem.
2. A Lenovo (Beijing) Limited está constantemente 
comprometida a melhorar a qualidade e o desempenho de 
seus produtos de forma contínua. As especificações 
técnicas e o design de seus produtos poderão ser 
alterados sem aviso prévio. (A (Lenovo (Beijing) Limited 

reserva-se o direito da interpretação final deste Manual.) 

Especificação e parâmetros
Modelo do produto:   M1730
Potência:       11 W
Resposta de frequência:   150 Hz-20 KHz
Relação sinal-ruído:  85 dB 
Sensibilidade de entrada: 
Impedância de entrada: 
Unidade do alto-falante (polegadas): 2×1.2; 1×2
Tamanho:                                   L362x W74 x H96 mm 
Observação: Os dados acima são somente para 
referência. Este produto está em conformidade com 
Q/HDLCS033-2010.

Itens da embalagem:
Woofer          1
Alto-falantes auxiliares         2
Adaptador          1
Linha de sinal estéreo 3,5 mm      1
Manual do usuário        1
Certificado de garantia     1

Abra a embalagem com cuidado e coloque todos os 
acessórios em um lugar seguro para não perdê-los.
Verifique se o transporte causou algum dano a este 
produto e se ele está completo, com todos os acessórios. 
Se o produto estiver danificado ou incompleto, ou se não 
funcionar, entre em contato com o distribuidor local 
imediatamente.
Recomendamos guardar a embalagem e seu material para 
uso futuro.

Solução de problemas
Sem som e a luz do LED não funciona
● Sem energia na tomada ou plugue incorretamente 
conectado
● O interruptor de energia está desligado, portanto, não há 
som
● O controle de volume está no valor mínimo
● Conexão incorreta do alto-falante
● Está no estado silencioso
● Sem entrada de fonte de sinal, mas com som AC ou 
outro ruído
● Contato ruim do cabo ou plugue de sinal de entrada
● Uso incorreto de cabo condutor não blindado como cabo 
de sinal de entrada
● A alimentação da rede elétrica é inferior a 220V
● Fonte de interferência próxima, como soldador elétrico 
ou gerador elétrico
● Falha no componente da fonte
Ruído alto: 
● Verifique se os plugues de entrada de sinal 
do alto-falante principal e os plugues de saída de sinal dos 
alto-falantes auxiliares estão limpos;

Se os passos de diagnóstico acima não resolverem o 
problema, entre em contato com pessoal de manutenção 
profissional ou com nossa empresa. 
Não desmonte o equipamento para tentar repará-lo por 
conta própria!

Cuidados
Não desmonte a caixa nem os acessórios para evitar 
choques elétricos.
Não exponha o produto a chuva ou umidade para reduzir 
os riscos de incêndio e choques elétricos.

O raio dentro de um triângulo serve para avisar os 
usuários de tensão perigosa, e a tensão na carcaça do 
produto pode ser suficiente para causar danos à saúde 
humana.

O ponto de exclamação dentro do triângulo serve para 
lembrar aos usuários de diretrizes de operação 
importantes no manual do usuário.

Aviso: Leia o manual de segurança cuidadosamente.
■Instruções de leitura — Leia cuidadosamente os manuais 
de segurança e de operação antes do uso.
■Instruções de armazenamento — Mantenha os manuais 
de segurança e de operação para referência futura.
■Advertência sobre radiação — A advertência deve estar 
afixada em todas as unidades e no manual de operação.
■Observações sobre orientações — Todos os guias de 
operação e de uso devem estar anexados.
■Limpeza — Desmonte as peças antes da limpeza e a 
limpeza das peças só pode ser feita pelo fabricante.
■Dispositivo adicional — Use somente os dispositivos 
recomendados pelo distribuidor.
■Água e umidade — Mantenha o produto afastado da 
água e evite locais como banheiro, cozinha, locais 
sombrios, máquina de lavar, porões úmidos e piscinas.
■Acessórios — Não coloque o produto em uma superfície 
instável, prateleira, tripé, suporte ou mesa de onde ele 
possa cair e causar ferimentos em crianças ou adultos e 
danos ao produto em si.
■Ventilação — Não coloque o produto em áreas ou 
posições específicas que obstruam a ventilação; não o 
repare em uma cama, sofá, almofada ou outras superfícies 
similares.
■Fonte de alimentação — O produto deve usar somente 
as fontes de alimentação listadas na etiqueta. Se o tipo de 
fonte de alimentação for incerto, consulte o distribuidor ou 
a empresa de energia local. 
■Aterramento e polaridade — O produto usa um plugue de 
circuito de corrente bipolar interativo (um lado do plugue é 
mais plano do que o outro) e há somente uma 
possibilidade de conexão. Se não conseguir conectá-lo 
completamente, vire o plugue. Se o problema persistir, use 
uma tomada de energia alternativa com a permissão do 
eletricista. 
■Proteção das linhas de energia — Proteja as linhas de 
energia contra esmagamento ou dobras, especialmente 
aquelas do plugue e da tomada elétrica, bem como as 
peças que conectam o plugue e a tomada elétrica a outros 
dispositivos.
■Raios—Assegure-se de que o produto esteja 
desconectado de quaisquer outros dispositivos durante 
tempestades ou quando não for usado por um longo 
período. Isso evitará danos causados por raios ou linhas 

de energia atenuadas.
■Sobrecarga — Não sobrecarregue a tomada elétrica nem 
use extensões elétricas, pois isso poderá causar incêndio 
ou choque elétrico.
■Objetos e líquidos — Não abra qualquer peça 
casualmente para não encostar acidentalmente em pontos 
perigosos de tensão ou componentes em curto-circuito, o 
que poderá causar incêndio ou choque elétrico; não use 
líquidos que possam vazar para dentro do aparelho 
elétrico.
■Manutenção — Não tente abrir ou remover a tampa você 
mesmo; isso poderá expô-lo a tensões perigosas ou outros 
perigos; todos os reparos devem ser feitos por pessoal 
qualificado.
■Serviços de reparo — Desconecte o dispositivo da fonte 
de alimentação e consulte pessoal de manutenção 
qualificado nas seguintes circunstâncias:
Quando o cabo ou o plugue da fonte de alimentação 
estiver danificado.
Quando líquidos ou outros objetos estranhos caírem 
dentro do produto.
Quando o produto for exposto a chuva ou água por um 
longo tempo.
Quando o produto não estiver funcionando corretamente, 
siga o guia de operação.
Quando o produto estiver quebrado ou danificado, 
manuseie-o com cuidado e leve-o para ser verificado por 
técnicos qualificados. 
Qualquer deterioração óbvia do desempenho do produto 
indica que ele precisa de manutenção.
■Substituição de componentes — Faça as substituições 
necessárias em fabricantes designados pelos técnicos de 
manutenção ou em locais que tenham peças originais. A 
substituição não autorizada poderá resultar em incêndio, 
choque elétrico ou outros perigos.
■Calor — Mantenha o produto longe de fontes de calor, 
como fornos ou outros locais que produzam calor 
(incluindo lupas). 
■Desligue e desconecte o alto-falante se ele não deverá 
ser usado por um longo período.

Türkçe
Ürün Tanıtımı
M1730 hoparlör, Lenovo ve JBL'nin birlikte tasarladığı 
yepyeni bir üründür. En son teknolojilerin içinde hayat 
bulduğu bu ürün, JBL'in profesyonel mültimedya teknolojisi 
ile Lenovo'nun sonsuz yenilenme araştırmalarının 
meyvelerini kendinde birleştirir. Ayrıca bu ürün, tercihinize 
göre 5 EQ modu seçeneği 
(NORMAL/ROCK/POP/DANS/KLASİK) sunar ve U diski ve 
SD kartı ile AUX ses girişinde bulunan müzik dosyalarını 
çözerek doğrudan okuma gibi giriş yöntemlerini içerir (U 
diski ve SD kartı için tak-çıkar desteklenir). Hoparlör, bir PC 
ve laptop ya da karşılık gelen arayüzleri olan CD 
oynatıcısı, iPod, mobil telefon, MP3 ve DVD oynatıcısı gibi 
diğer aletlere bağlanabilir. 

Kullanım Talimatları
1) Temel işlemler
Öncelikle sol ve sağ uydu hoparlörlerini alçak frekans 
hoparlörünün her iki yanına yerleştirin (Resim 1'e bakın) ya 
da onları alçak frekans hoparlörünün arka kapağını açarak 
ve uydu hoparlörlerinin ses bağlantı fişlerini takarak 
bağlayın (Resim 2'ye bakın); sonra harici adaptörü ve AUX, 
U diski ya da SD kartı gibi ses sinyallerini bağlayın ve 
hoparlörü açarak müzik çalmak için Açma/Kapama 
(ON/OFF) butonuna 1 saniye süreyle basın. Kullanıcılar 
ilgili işlemleri butonlar yoluyla gerçekleştirebilir. Dikkat 
edilecek bir şey de hoparlörün son bağlanmış ses 
kaynağını varsayarak müzik çaldığıdır. Örneğin son 
bağlanan bir SD kartı ise, yine SD kartından ses kaynağını 
alarak çalacaktır. 
2) Buton işlevleri 
A. Oynat/Durdur: Müzik çalarken duraklatmak için butona 
basın, devam etmek için butona tekrar basın; 
B. Geri: Bir önceki şarkıyı çalmak için butona basın; 
C. İleri: Bir sonraki şarkıyı çalmak için butona basın; 
D. Ses -: Sesi kısmak için uzun süreli ya da kısa süreli 
basın; 
E. Ses +: Sesi açmak için uzun süreli ya da kısa süreli 
basın; 
F. EQ: Butona basınca seçiminizi yapmanız için beş EQ 
modu (NORMAL/ROCK/POP/DANS/KLASİK) dönüşümlü 
olarak etkinleşecektir; 
G. ON/OFF: OFF (kapatmak için en azından 3 saniye 
boyunca uzun süreli basılı tutun); ON (açmak için 1 saniye 
kadar basılı tutun); hem ON hem OFF için LED ışığı anlık 
olarak yanacaktır. 

1. 3,5mm ses kablosu arayüzü
2. Harici adaptör için arayüz
3. SD kartı arayüzü
4. USB portu
5. Arka kapak

Not: 
 1. Resim yalnızca referans içindir, lütfen aynı cinsten olanı 
standart olarak alın;
2. Lenovo (Beijing) Limited ürünlerinin kalitesini ve 
performansını durmadan iyileştirmek azmindedir. 
Ürünlerinin teknik belirtimleri ve tasarımı önceden haber 
vermeden değişebilir. (Lenovo (Beijing) Limited bu 
Kılavuzun son yorumunu yapma hakkını saklı tutar.)

Teknik özellikler ve parametre
Ürün Modeli:    M1730
Güç:    11W
Frekans Tepkisi: 150Hz-20KHz
Gürültü Sinyal Oranı: 85dB 
Giriş Duyarlığı: 
Giriş Empedans: 
Hoparlör Birimi (inç):  2×1.2; 1×2
Boyut:                                        L362x W74 x H96 mm
Not: Yukarıdaki veriler sadece başvuru amaçlıdır. Bu ürün 
Q/HDLCS033-2010 ile uyumludur.

Paket İçeriği
Alçak Frekans Hoparlörü        1
Uydu hoparlör     2
Adaptör          1
3,5 mm stereo sinyal hattı      1
Kullanıcı kılavuzu      1
Garanti sertifikası      1

Lütfen kartonu özenle açınız ve bütün aksesuarları 
kaybetmeyeceğiniz güvenli bir yere yerleştiriniz!
Lütfen nakliyatın ürüne zarar verip vermediğini ve ürünün 
aksesuarlarının tamam olup olmadığını kontrol ediniz. Eğer 
ürün zarar görmüşse ya da aksesuarlar eksikse ya da 
çalışmıyorsa, lütfen hemen yerel distribütörünüzle bağlantı 
kurunuz.
Kartonun ve paketleme materyallerinin gelecekteki 
taşımalarda kullanılmak üzere saklanması önerilir. 

Basit Sorun Giderme
Hiç ses gelmiyor ve LED ışığı çalışmıyor
●Güç çıkışında güç yok ya da fiş yanlış yere takılmış
●Güç düğmesi kapalı, dolayısıyla ses gelmiyor
●Ses kontrolü minimum değere ayarlanmış
●Hoparlör bağlantısı yanlış yapılmış
●Sessiz (mute) durumda
●Sinyal kaynak girişi yok ama AC ses ya da diğer 
gürültüler var
●Giriş sinyal kablosu ya da fişinin bağlantısı iyi yapılmamış
●Zırhlı olmayan iletken kablo giriş sinyal kablosu olarak 
yanlış kullanılmış 
●Anahat güç kaynağı 220V'un altında
●Yakınlarda elektrik kaynağı ya da çalışan bir elektrik 
jeneratörü gibi araya giren kaynakların varlığı
●Kaynak bileşeni başarısızlığı
Yüksek gürültü: 
●\Lütfen ana hoparlörün sinyal giriş fişlerinin ve alt 
hoparlörlerin sinyal çıkış fişlerinin temiz olup olmadığını 
kontrol edin.

Eğer yukarıda belirtilen sorun giderme yöntemleri sorunu 
çözmek konusunda işe yaramazsa lütfen profesyonel 
bakım personeli ya da şirketimizle bağlantıya geçin. 
Kutuyu kendi başınıza açıp makineyi tamir etmeye 
kalkışmamalısınız!

Dikkat
Muhtemel bir elektrik çarpmasından kaçınmak için kutuyu 
ve aksesuarları sökmeyin.
Yangın ve elektrik çarpması risklerini düşürmek için ürünün 
yağmur ya da neme maruz kalmasını önleyin.

Üçgen içindeki yıldırım işareti kullanıcıları mevcut tehlikeli 
voltaja karşı uyarmak içindir ve ürünün dış kısmındaki 
voltaj insan sağlığına zarar vermek için yeterli miktarda 
olabilir.

Üçgen içindeki ünlem işareti kullanıcı kılavuzunda bulunan 
önemli işlem talimatlarını kullanıcılara hatırlatmak içindir.

Uyarı: Lütfen güvenli kılavuzunu dikkatlice okuyunuz.
■Talimatı okuma—Kullanımdan önce güvenlik ve işlem 
kılavuzlarını dikkatlice okuyun.
■Talimatı saklama—Güvenlik ve işlem kılavuzlarını 
gelecekte referans olarak kullanmak için saklayın.
■Radyasyon uyarısı—Her birim ve işlem kılavuzuna uyarı 
eklenmelidir.
■Kılavuzluk için notlar—Bütün işlem ve kullanım kılavuzları 
eklenmiş olmalıdır.
■Temizleme—Temizlemeden önce bütün parçaları sökün, 
parçaları temizleme yalnızca üretici tarafından 
gerçekleştirilebilir.
■Ek cihaz—Yalnızca distribütör tarafından tavsiye edilmiş 
cihazları kullanın.
■Su ve nem—Ürünü sudan uzak tutun ve banyo, mutfak, 
gölgeli yerler, nemli bodrumlar ya da havuzlar gibi 
yerlerden kaçının.
■Aksesuarlar—Ürünü çocuk ya da yetişkinlere ya da 
ürünün kendisine zarar verebilecek şekilde düşebileceği 
sabit olmayan el arabası, raf, tripod, ayaklık ya da masa 
üstüne koymayın.
■Havalandırma—Ürünü hava almasını engelleyecek belirli 
alanlara ya da konumlara yerleştirmeyin; yatak, kanepe, 
yastık ya da benzeri diğer yüzeyler üstünde tamir etmeyin.
■Güç kaynağı—Ürün yalnızca ticari marka üstünde 
listelenmiş güç kaynağı tipleri kullanmalıdır. Eğer güç 
kaynağı tipi belirsizse, lütfen distribütöre ya da yerel güç 
şirketine danışın. 
■Topraklama ve kutuplaşma—Ürün interaktif iki kutuplu bir 
akım devresi fişi kullanır (fişin bir tarafı diğerinden daha 
düzdür) ve fiş yalnızca tek bir şekilde takılabilir. Eğer 
tamamen takmayı başaramadıysanız fişi ters çevirin. Eğer 
problem devam ediyorsa bir elektrikçinin izniyle alternatif 
bir güç çıkışı kullanabilirsiniz. 
■Güç hatlarının korunması—Güç hatlarının, özellikle de fiş 
ve güç çıkışı hatları ile fişi ve güç çıkışını diğer cihazlara 
bağlayan parçaların üstüne basılmasını ya da kesilmesini 
engelleyin.
■Şimşek çakması—Eklenmesi gereken diğer bir şey de 
şimşek çakan havalarda ya da uzun süre evde bırakıldığı 
ve kullanılmadığı zamanlarda ürünün fişten çekildiğinden 
ve diğer cihazlarla bağlantısının kesildiğinden emin 
olunması gerektiğidir. Bu, şimşek ya da nemlenmiş güç 
hatlarından kaynaklanabilecek hasarları önlemek içindir. 
■Aşırı yüklenme—Güç çıkışını aşırı yüklemeyin, güç 
hatlarını uzatmayın ya da rahatlık için başka yanlış işlemler 

gerçekleştirmeyin çünkü bunlar yangına ya da elektrik 
çarpmasına yol açabilirler.
■Nesne ve sıvı—Herhangi bir parçayı dikkatsizce açmayın 
çünkü muhtemel tehlikeli bir voltaj noktası ya da kısa devre 
bileşeni bir yangına ya da elektrik çarpmasına sebebiyet 
verecek şekilde tetiklenebilir; elektrik tesisatı üstüne 
sızabilecek herhangi bir sıvı kullanmayın.
■Hizmetler—Yüzey kapağını kendi başınıza açmaya ya da 
kaldırmaya çalışmayın; bu sizi tehlikeli voltaja ya da başka 
tehlikelere maruz bırakabilir; bütün onarımlar kalifiye bakım 
personelince yapılmalıdır.
■Onarım hizmetleri—Aşağıdaki durumlarda cihazın fişini 
güç kaynağından çekin ve kalifiye bakım personeline 
danışın:
Güç kaynağı hattı ya da fişi hasar aldığında.
Ürün içine sıvı sızdığında ya da diğer yabancı nesneler 
düştüğünde.
Ürün uzun süre yağmur ya da suya maruz kaldığında.
Ürün arıza yaparsa lütfen işlem kılavuzunu takip edin.
Ürün kırıldığında ya da hasar aldığında özenli davranın, 
ürün kalifiye hizmet sağlayıcılar tarafından kontrol 
edilmelidir.
Performansında herhangi bir gözle görünür düşüş ürünün 
bakıma ihtiyacı olduğunu gösterir. 
■Bileşenlerin değiştirilmesi—Lütfen gerekli değişiklik 
parçalarını servis teknisyenleri tarafından belirlenen 
üreticilerden ya da aynı orijinal parçaların bulunduğu 
yerlerden edindiğinizden emin olunuz. Yetkisiz değişiklikler 
yangın, elektrik çarpması ya da başka tehlikelere yol 
açabilir.
■Isı—Ürünü ısıtma cihazları, ocaklar ya da ısı üreten diğer 
alanlar (büyüteçler dahil) gibi ısı kaynaklarından uzak 
tutun. 
■Uzun süre kullanılmayacağı ya da uzun süreli seyahatte 
olacağınız zamanlarda lütfen ürünü kapatın ve fişten çekin.

Čeština
Představení produktu
Reproduktory M1730 jsou zcela nový produkt, na jehož 
navržení se podílely společnosti Lenovo a JBL. Využívají 
nejnovější vytříbené technologie a integrujte profesionální 
multimediální technologie JBL a výsledky výzkumu 
společnosti Lenovo zaměřené na neustálou inovaci. Kromě 
toho vám tento produkt nabízí 5 EQ režimů 
(NORMAL/ROCK/POP/DANCE/CLASSIC) a využívá 
vstupní metody, jako je dekódování a přímé načítání 
hudebních souborů v disku U a SD kartě a také zvukový 
vstup AUX (podporuje připojení disku U a SD karty 
metodou "hot plug"). Reproduktory lze připojit k počítači a 
notebooku nebo jiným zařízením s odpovídajícím 
rozhraním, jako je CD přehrávač, iPod, mobilní telefon, 
MP3 a DVD přehrávač. 

Návod k použití
1) Základní funkce
Nejdříve umístěte levý a pravý satelitní reproduktor na 
odpovídající stranu wooferu (viz Obr. 1) nebo je připojte 
otevřením zadní části wooferu a zapojením zvukových 
konektorů satelitních reproduktorů (viz Obr. 2). Poté 
připojte externí adaptér a zvukové signály AUX, disk U 
nebo SD kartu, a stiskněte tlačítko ZAPNOUT/VYPNOUT 
na 1 sekundu, čímž zapnete reproduktory a pustíte hudbu. 
Uživatelé mohou provádět odpovídající operace pomocí 
tlačítek. Pamatujte, že reproduktory ve výchozím nastavení 
přehrávají hudbu z posledního zdroje zvuku. Pokud jste 
například naposledy připojili SD kartu, budou reproduktory 
přehrávat zvuk z SD karty. 
2) Funkce tlačítek
A. Přehrát/Pozastavit: při přehrávání hudby stisknutím 
tlačítka zvuk pozastavíte a opětovným stisknutím bude 
přehrávání pokračovat. 
B. Zpět: stisknutím tlačítka přehrajete předchozí skladbu. 
C. Další: stisknutím tlačítka přehrajete další skladbu. 
D. Hlasitost -: dlouhým nebo krátkým stisknutím snížíte 
hlasitost. 
E. Hlasitost +: dlouhým nebo krátkým stisknutím zvýšíte 
hlasitost. 
F. EQ: stisknutím tlačítka můžete střídat pět EQ režimů 
(NORMAL/ROCK/POP/DANCE/CLASSIC). 
G. ZAPNOUT/VYPNOUT: VYPNOUT (dlouhé stisknutí po 
min. 3 sekundy), ON (stisknutí po 1 sekundu). Při 
ZAPNUTÍ a VYPNUTÍ zabliká na okamžik kontrolka LED. 

1. Rozhraní s 3,5mm zvukovým kabelem
2. Rozhraní pro externí adaptér
3. Rozhraní SD karty
4. USB port
5. Zadní kryt

Poznámka: 
1. Obrázek je pouze ilustrační, standardem je skutečný 
produkt.
2. Lenovo (Beijing) Limited usiluje o neustálé zlepšování 
kvality a výkonu svých produktů. Technické údaje a design 
jejich produktů se může bez upozornění změnit. (Lenovo 
(Beijing) Limited si vyhrazuje právo na konečnou 
interpretaci této příručky.)

Specifikace a parametry
Model produktu:   M1730
Napájení:      11 W

Frekvence:    150 Hz-20 KHz
Poměr signálu vůči šumu:   85 dB 
Citlivost vstupu: 
Impedance vstupu: 
Jednotka reproduktoru (palce):  2×1.2; 1×2
Rozměry:                                   L362x W74 x H96 mm 
Poznámka: Výše uvedené údaje jsou pouze informačního 
charakteru. Tento produkt je v souladu s 
Q/HDLCS033-2010.

Seznam obsahu balení
Woofer      1
Satelitní reproduktory  2
Adaptér        1
3,5mm stereo signálový kabel     1
Uživatelská příručka  1
Záruční list   1

Opatrně otevřete krabici a umístěte všechno příslušenství 
na bezpečné místo, abyste je neztratili!
Zkontrolujte, zda nebyl produkt poškozen při přepravě a 
zda je doplněn veškerým příslušenstvím. Pokud je produkt 
poškozený nebo neobsahuje veškeré příslušenství, 
okamžitě kontaktujte místního distributora.
Doporučujeme uchovat karton a obalové materiály pro 
případnou budoucí přepravu.

Jednoduché řešení problémů
Bez zvuku a kontrolka LED nefunguje
●Chybí napájení nebo je kabel špatně zapojen
●Přepínač je vypnutý, proto neslyšíte žádný zvuk
●Ovládání hlasitosti je nastaveno na minimální hodnotu
●Reproduktory jsou špatně zapojeny
●V režimu ztišení
●Chybí vstup signálního zdroje, ale je slyšet zvuk napájení 
nebo jiný šum
●Špatný kontakt vstupního signálového kabelu nebo 
konektoru
●Nesprávné použití nestíněného spojovacího kabelu jako 
vstupního signálového kabelu
●Napájení je nižší než 220 V
●V blízkosti se nachází rušivý zdroj, jako je elektrická 
svářečka nebo elektrický generátor v provozu
●Selhání zdrojové komponenty
Hlasitý šum: 
●Zkontrolujte, zda jsou čisté signální vstupové konektory 
hlavního reproduktoru a signální výstupní konektory 
vedlejších reproduktorů.

Pokud výše uvedené řešení problémů problém nevyřeší, 
kontaktujte odborný technický personál nebo naši 
společnost. 
Nepokoušejte se sami rozmontovat obal a opravit zařízení!

Upozornění
Nepokoušejte se rozmontovat obal a příslušenství, mohli 
byste dostat elektrický šok.
Nevystavujte tento produkt dešti nebo vlhkosti, jinak může 
dojít k požáru nebo elektrickému šoku.

Ikona blesku v trojúhelníku má uživatele varovat před 
nebezpečným stávajícím napětím a napětí vnější části 
produktu může způsobit škody na lidském zdraví.

Vykřičník v trojúhelníku uživatelům připomíná důležité 
provozní pokyny v uživatelské příručce.

Varování: Pečlivě si přečtěte bezpečnostní příručku.
■Pokyny k čtení - Před použitím si pozorně přečtěte 
bezpečnostní a provozní příručky.
■Pokyny k uchování - Uchovejte bezpečnostní a provozní 
příručky pro budoucí nahlédnutí.
■Upozornění o radiaci - Ke každé jednotce a provozní 
příručce musí být přiloženo varování.
■Poznámky k pokynům - Musí být přiloženy všechny 
provozní příručky a návody k použití.
■Likvidace - Před likvidací odpojte jednotlivé části a 
likvidaci částí musí provést výrobce.
■Další zařízení - Používejte pouze zařízení doporučená 
distributorem.
■Voda a vlhkost - Uchovávejte produkt mimo vodu a 
vyhýbejte se místům, jako je koupelna, kuchyň, tmavé 
prostory, pračka, vlhký sklep nebo bazén.
■Příslušenství - Neumísťujte produkt na nestabilní povrch, 
poličku, stativ, polici nebo stůl, ze kterých by mohl 
spadnout a způsobit zranění dětem nebo dospělým a 
poškodit se.
■Větrání - Neumísťujte produkt na místa, kde by bránil 
větrání, neopravujte ho na posteli, pohovce nebo 
podobných místech.
■Napájení - Produkt musí využívat napájení uvedené na 
štítku. Pokud si nejste jistí typem napájení, požádejte o 
radu distributora nebo místní elektrárenskou společnost. 
■Uzemnění a polarita - Produkt používá interaktivní 
bipolární konektor proudového obvodu (jedna strana 
konektoru je plošší než druhá) a je jen jeden způsob 
zapojení. Pokud vám nejde konektor úplně zapojit, obraťte 
ho. Pokud problém přetrvává, můžete použít alternativní 
napájení na základě schválení elektrikáře. 
■Ochrana napájecích kabelů - Chraňte napájecí kabely 
před otlačením nebo popraskáním, zejména připojovací a 
napájecí kabely a části připojující konektor a napájení s 
dalšími zařízeními.
■Ochrana proti zásahu bleskem - Při bouřce nebo pokud 
produkt doma dlouho nepoužíváte, odpojte ho z napájení a 
od ostatních zařízení. Zabráníte tím možným škodám v 
důsledku bouřky nebo vlhkých napájecích kabelů.
■Přetížení - Nepřetěžujte napájení, nepoužívejte 
prodlužovací kabely nebo jiné nesprávné způsoby provozu, 
které by mohly způsobit požár nebo elektrický šok.
■Objekt a kapaliny - Neotevírejte žádnou součást produktu, 

mohli byste se dotknout nebezpečného bodu pod proudem 
nebo komponenty krátkého obvodu, čímž může dojít k 
požáru nebo elektrickému šoku. Nepoužívejte kapaliny, 
které by mohly vtéci do elektrického zařízení.
■Služy - Nepokoušejte se otevřít nebo odstranit obal sami, 
můžete se tak vystavit nebezpečnému napětí nebo jinému 
nebezpečí. Veškeré opravy musí provést odborný 
technický personál.
■Opravářské služby - Odpojte zařízení z napájení a 
požádejte o radu odborný technický personál v 
následujících případech:
Pokud je napájecí kabel nebo konektor poškozený.
Pokud se do produktu dostane kapalina nebo cizí předmět.
Pokud byl produkt delší dobu vystaven dešti nebo vodě.
Pokud produkt přestane fungovat, postupujte podle 
provozní příručky.
Pokud je produkt rozbitý nebo poškození, zacházejte s ním 
opatrně a nechte ho zkontrolovat odborným pracovníkem. 
Znatelné zhoršení výkonu produktu jasně poukazuje na 
potřebu servisu.
■Výměna komponent - Zajistěte výměnu potřebných 
komponent výrobci, které určí servisní technik, nebo na 
místě se stejnými originálními díly. Neautorizovaná 
výměna komponent může způsobit požár, elektrický šok 
nebo jiná rizika.
■Vysoká teplota - Uchovávejte produkt mimo zdroje vysoké 
teploty, jako je topení, sporák nebo jiná místa s vysokou 
teplotou (včetně lup). 
■Vypněte a odpojte reproduktory, pokud je nebudete delší 
dobu používat nebo odjíždíte na delší dobu pryč.

Nederlands
Productinleiding
De M1730 luidspreker is een volledig nieuw product dat 
Lenovo samen met JBL ontwikkelde. Het is een 
samensmelting van de allernieuwste technologieën en het 
integreert de professionele multimediatechnologieën van 
JBL met Lenovo's researchresultaten en eindeloze 
innovatie. Daarnaast biedt dit product 5 EQ-modi waaruit u 
kunt kiezen (NORMAAL/ROCK/POP/DANCE/KLASSIEK) 
en kunnen invoermethodes zoals decoderen en 
rechtstreeks lezen van muziekbestanden op een 
USB-apparaat, een SD-kaart en een AUX audio-ingang 
(USB-schijf en SD-kaart kan onmiddellijk worden 
aangesloten). De luidspreker kan worden aangesloten op 
een pc, een laptop of een ander apparaat met de juiste 
aansluiting, zoals een cd-speler, een iPod, een mobiele 
telefoon, een MP3-speler of een dvd-speler. 

Gebruiksinstructies
1) Basisfuncties
Plaats eerste de linker en rechter satellietluidspreker aan 
beide zijden van de woofer (zie Afbeelding 1), of sluit de 
luidsprekers aan door het achterdeksel van de woofer te 
openen en de audiostekkers van de satellietluidsprekers 
aan te sluiten (zie Afbeelding 2). Sluit daarna de externe 
adapter en audiosignalen zoals AUX, USB-apparaat of 
SD-kaart aan en druk gedurende 1 seconde op de 
AAN/UIT-knop van de luidspreker om muziek af te spelen. 
Gebruikers kunnen andere handelingen uitvoeren met de 
knoppen. Denk er wel aan dat de luidspreker standaard is 
ingesteld op de laatste muziekbron waar deze werd op 
aangesloten. Als de SD-kaart bijvoorbeeld laatst werd 
aangesloten, zal de luidspreker muziek afspelen van de 
SD-kaart. 
2) Knopfuncties
A. Afspelen/Pauzeren: tijdens het afspelen van de muziek 
drukt u op de knop om het afspelen te pauzeren en drukt u 
er nogmaals op om het afspelen te hervatten; 
B. Vorige: druk op de knop om het vorige nummer af te 
spelen; 
C. Volgende: druk op de knop om het volgende nummer af 
te spelen; 
D. Volume -: druk lang of kort op de knop om het volume 
lager in te stellen; 
D. Volume +: druk lang of kort op de knop om het volume 
hoger in te stellen; 
F. EQ: druk op de knop en u de vijf EQ-modi worden één 
voor één doorlopen 
(NORMAAL/ROCK/POP/DANCE/KLASSIEK); 
G. AAN/UIT: UIT (houd gedurende 3 seconden ingedrukt); 
AAN (houd gedurende 1 seconde ingedrukt); bij zowel 
AAN als UIT zal het LED-lampje even knipperen. 

1. 3,5mm audiokabel aansluiting
2. Aansluiting voor externe adapter
3. Sleuf voor SD-kaart
4. USB-poort
5. Achterdeksel

Opmerking: 
 1. De afbeelding is enkel ter referentie; het werkelijke 
toestel is de norm;
  2. Lenovo (Beijing) Limited streeft er voortdurend naar de 
kwaliteit en prestaties van hun producten steeds te 
verbeteren. De technische eigenschappen en het ontwerp 

van hun producten kan wijzigen zonder kennisgeving. 
(Lenovo (Beijing) Limited behoudt het recht op uiteindelijke 
interpretatie van deze handleiding.)

Specificaties & instellingen
Productmodel:    M1730
Vermogen:        11W
Frequentiebereik:   150Hz-20KHz
Signaal-ruisverhouding:  85dB 
Ingangsgevoeligheid: 
Invoerimpedantie: 
Luidsprekereenheid (inch):  2×1.2; 1×2
Afmeting:                                   L362x W74 x H96 mm
Opmerking: Bovenstaande gegevens zijn enkel ter 
referentie. Dit product is in overeenstemming met 
Q/HDLCS033-2010.

Verpakkingslijst
Woofer     1
Satellietluidspreker  2
Adapter        1
3.5mm stereokabel     1
Gebruikershandleiding  1
Garantiecertificaat  1

Open de verpakking voorzichtig en plaats alle accessoires 
op een veilige plaats waar u deze niet kunt verliezen!
Controleer het product op transportschade en ga na of alle 
accessoires aanwezig zijn. Indien het product beschadigd 
is of indien er accessoires tekort zijn of indien het product 
niet werkt, neem dan onmiddellijk contact op met de lokale 
verdeler.
Het is aanbevolen de doos en verpakkingsmaterialen bij te 
houden voor toekomstig transport.

Eenvoudige probleemoplossing
Helemaal geen geluid en LED-lampje brandt niet
●Geen elektriciteit op stopcontact of de stekker werd niet 
correct geplaatst
●AAN/UIT-schakelaar staat uit, daarom is er geen geluid
●Het volume staat op minimum
●De luidspreker is niet correct aangesloten
●Het apparaat staat in de status gedempt
●Geen signaalinvoer maar wel een geluid dat het apparaat 
aan staat of een ander geluid
●Slecht contact of defecte signaalkabel of stekker
●Verkeerd gebruik van niet-geïsoleerde geleidende kabel 
als invoersignaalkabel
●Elektriciteitsnet levert minder dan 220V
●Storingsbron in de buurt, zoals een elektrisch lasapparaat 
of een werkende dynamo
●Bronapparaat is defect
Luid geluid: 
●Controleer of de ingangstekkers van de hoofdluidspreker 
en de uitgangstekkers van de subwoofer schoon zijn.

Indien de bovenstaande oplossingen het probleem niet 
verhelpen, neem dan contact op met professionele 
techniekers of met ons bedrijf. 
U mag de behuizing niet zelf openen en u mag het 
apparaat niet zelf proberen te herstellen!

Waarschuwingen
Open de behuizing en de accessoires niet om een 
mogelijke elektrische schok te vermijden.
Stel dit product niet bloot aan regen of vocht om het risico 
op brand en elektrische schokken te verlagen.

De bliksem in de driehoek moet gebruikers waarschuwen 
voor bestaande gevaarlijke spanning, en de spanning op 
de behuizing van het product kan hoog genoeg zijn om 
schade aan de gezondheid toe te brengen.

Het uitroepteken in de driehoek moet gebruikers 
herinneren aan belangrijke gebruiksrichtlijnen in de 
gebruikershandleiding.

Waarschuwing: Lees de veiligheidshandleiding aandachtig.
■Leesinstructie—Lees de veiligheids- en 
gebruikshandleiding aandachtig voor gebruik.
■Reservatie-instructie—Hou de veiligheids- en 
gebruikshandleiding bij voor toekomstig gebruik.
■Stralingswaarschuwing—Deze waarschuwing moet op elk 
onderdeel en op de gebruikshandleiding vermeld worden.
■Richtlijnen—Alle bedieningshandleidingen en 
gebruiksrichtlijnen moeten zijn meegeleverd.
■Reinigen—Demonteer de onderdelen voor het reinigen. 
De onderdelen mogen enkel door de fabrikant worden 
gereinigd.
■Aanvullend apparaat—Gebruik enkel de apparaten die 
door de verdeler worden aanbevolen.
■Water en vocht—Hou het product uit de buurt van water 
en vermijd plaatsen zoals een badkamer, keuken, een 
schaduwrijke plaats, een wasmachine, een vochtige kelder 
of zwembad.
■Accessoires—Plaats het product niet op een onstabiel 
wagentje, een rek, een statief, een houder of een tafel 
waar het van kan vallen en kinderen of volwassenen kan 
verwonden en het product zelf beschadigd kan raken.
■Ventilatie—Plaats het product niet op plaatsen of in 
posities waar het ventilatie hindert; herstel het product niet 
op een bed, sofa, kussen of andere gelijkaardige 
oppervlakken.
■Stroomtoevoer—Het product mag enkel de soorte 
stroomtoevoer gebruiken zoals vermeld op het label. Indien 
u niet zeker bent over het type stroomtoevoer, raadpleeg 
dan de verdeler of de lokale elektriciteitsmaatschappij. 
■Aarding en polariteit—Het product gebruikt een 
interactieve bipolaire stroomcircuitstekker (één kant van de 
stekker is platter dan de andere) en de stekker kan slechts 
op één manier worden geplaatst. Indien u de stekker niet 
volledig kunt plaatsen, draai deze dan. Indien het probleem 
niet opgelost is, moet u een ander stopcontact gebruiken 
met de goedkeuring van de elektricien. 
■Bescherming van stroomsnoeren—Vermijd dat 
stroomsnoeren gekneld of geknikt worden, vooral het 
netsnoer en de onderdelen tussen de stekker en de 
stroomuitgang voor andere apparaten.
■Bliksem—Trek de stekker uit het stopcontact en koppel 
andere apparaten los bij onweer of indien u het thuis 
achterlaat en gedurende lange tijd niet gebruikt. Dit is om 

schade te vermijden veroorzaakt door onweer of vochtige 
elektriciteitskabels.
■Overbelasting—Overbelast het stopcontact niet, verleng 
stroomsnoeren niet en voer geen andere onjuiste 
handelingen uit voor uw gemak. Deze kunnen brand of een 
elektrische schok veroorzaken.
■Voorwerp en vloeistof—Open de onderdelen niet omdat 
mogelijk gevaarlijke spanningspunten of 
kortsluitingspunten kunnen worden aangeraakt, wat kan 
leiden tot brand of een elektrische schok. Gebruik geen 
vloeistof die op het elektrisch toestel kan lekken.
■Onderhoud—Probeer het deksel niet te openen of zelf te 
verwijderen. Hierdoor wordt u mogelijk blootgesteld aan 
gevaarlijke spanningen of andere gevaren. Alle 
herstellingen moeten worden uitgevoerd door geschoold 
onderhoudspersoneel.
■Herstellingsdiensten—Trek de stekker uit het stopcontact 
en raadpleeg opgeleid onderhoudspersoneel in de 
volgende situaties:
Wanneer het netsnoer of de stekker beschadigd is.
Wanneer vloeistof of andere vreemde voorwerpen in het 
product zijn terechtgekomen.
Wanneer het product gedurende lange tijd is blootgesteld 
aan regen of water.
Volg de gebruikshandleiding indien het product niet correct 
werkt.
Wees voorzichtig indien het toestel gebroken of 
beschadigd is en laat het product onderzoeken door 
opgeleid onderhoudspersoneel. 
Een merkbare achteruitgang van prestaties betekent dat 
het product moet worden nagekeken.
■Onderdelen vervangen—Zorg dat noodzakelijke 
vervangingen worden uitgevoerd door de fabrikant of 
opgeleid onderhoudspersoneel met dezelfde originele 
onderdelen. Niet-toegestane vervanging kan leiden tot 
brand, elektrische schokken of andere gevaren.
■Hitte—Hou het product uit de buurt van warmtebronnen 
zoals verwarmingstoestellen, kachels of andere plaatsen 
die hitte produceren (waaronder vergrootglazen). 
■Schakel de luidspreker uit en trek de stekker uit het 
stopcontact indien deze gedurende een langere periode 
niet zal worden gebruikt.

Ελληνικά
Εισαγωγή Προϊόντος
Το ηχείο Μ1730 είναι ένα ολοκαίνουργιο προϊόν που σχεδι
άστηκε από τη Lenovo και τη JBL. Πρόκειται για την κρυστα
λλοποίηση τις πιο πρόσφατης τεχνολογίας αιχμής και ενσω
ματώνει τις επαγγελματικές τεχνολογίες των πολυμέσων της 
JBL και την έρευνα της Lenovo, καρπός ατελείωτης καινοτο
μίας. Εκτός αυτών, το προϊόν αυτό παρέχει 5 καταστάσεις λ
ειτουργίας EQ για την επιλογή σας 
(NORMAL/ROCK/POP/DANCE/CLASSIC), και περιλαμβάν
ει τέτοιες μεθόδους εισαγωγής όπως αποκωδικοποίηση και 
απευθείας ανάγνωση των μουσικών αρχείων σε δίσκο U κα
ι κάρτα SD και εισαγωγή ήχου AUX (Υποστηρίζεται βύσμα 
δίσκου U και κάρτας SD). Το ηχείο μπορεί είτε να είναι συν
δεδεμένο στον Η/Υ και στο φορητό υπολογιστή ή σε άλλες 
συσκευές με τις αντίστοιχες διεπαφές, όπως CD player, 
iPod, κινητό τηλέφωνο, MP3 και DVD player. 

Οδηγίες Χρήσης
1) Βασικές λειτουργίες
Πρώτα απ'όλα, βάλτε τον αριστερό και δεξί δορυφορικό ηχε
ίο και στις δύο πλευρές του γούφερ (δείτε Εικόνα 1), ή συνδ
έστε τα ανοίγοντας το πίσω κάλυμμα του γούφερ και εισάγο
ντας τα βύσματα ήχου στα δορυφορικά ηχεία (δείτε Εικόνα 
2). Μετά, συνδέστε τον εξωτερικό μετατροπέα και τα ηχητικ
ά σήματα όπως AUX, δίσκος U ή κάρτα SD, και πατήστε το 
κουμπί ON/OFF για περίπου 1 δευτερόλεπτο για να ανοίξετ
ε το ηχείο και να παίξει η μουσική. Οι χρήστες μπορούν να 
εκτελέσουν σχετικές λειτουργίες μέσω των κουμπιών. Κάτι 
που πρέπει να σημειωθεί είναι ότι το ηχείο αναπαράγει μου
σική ως προεπιλογή από την τελευταία συνδεδεμένη πηγή 
ήχου. Για παράδειγμα, αν η κάρτα SD είναι η τελευταία που 
συνδέεται, θα αναπαράγει τον ήχο από την κάρτα SD. 
2) Λειτουργίες κουμπιού
A. Aναπαραγωγή/Παύση: ενώ αναπαράγεται η μουσική, πα
τήστε το κουμπί για παύση και πατήστε το ξανά για να συνε
χίσει, 
B. Πίσω: πατήστε το κουμπί για αναπαραγωγή του προηγο
ύμενου τραγουδιού, 
C. Επόμενο: πατήστε το κουμπί για αναπαραγωγή του επ
όμενου τραγουδιού, 
D. Ένταση -: συνεχές ή σύντομο πάτημα για μείωση της έντ
ασης, 
E. Ένταση +: συνεχές ή σύντομο πάτημα για αύξηση της έν
τασης, 
F. EQ: πατήστε το κουμπί και οι πέντε καταστάσεις λειτουρ
γίας EQ (NORMAL/ROCK/POP/DANCE/CLASSIC) θα ανα
κυκλωθούν για να τις επιλέξετε. 
G. ON/OFF: OFF (συνεχές πάτημα γα τουλάχιστον 3 δευτε
ρόλεπτα), ON (πατήστε για περίπου 1 δευτερόλεπτο), και γι
α ON και OFF, η φωτεινή ένδειξη LED θα αναβοσβήσει για 
ένα λεπτό. 

1. 3.5mm διεπαφή καλωδίου ήχου
2. Διπεαφή για εξωτερικό μετατροπέα
3. διεπαφή κάρτας SD
4. θύρα USB
5. Πίσω κάλυμμα

Σημείωση: 
1. Εικόνα για αναφορά μόνο. Παρακαλώ θεωρήστε το ως σ
τάνταρ.
2. Η Lenovo (Beijing) Limited έχει δεσμευτεί να βελτιώνει σ
υνεχώς την ποιότητα και απόδοση των προϊόντων της. Οι τ
εχνικές προδιαγραφές και ο σχεδιασμός των προϊόντων της 

μπορεί να αλλάξουν χωρίς προειδοποίηση. (Η Lenovo 
(Beijing) Limited διατηρεί το δικαίωμα της τελικής ερμηνείας 
του παρόντος Εγχειριδίου.)

Προδιαγραφή & παράμετρος
Μοντέλο Προϊόντος:   M1730
Ισχύς:        11W
Απόκριση Συχνότητας:   150Hz-20KHz
Σηματοθορυβικός λόγος:   85dB 
Ευαισθησία: 
Σύνθετη αντίσταση: 
Μονάδα Ηχείου (ίντσα):  2×1.2; 1×2
Μέγεθος:                                   L362x W74 x H96 mm 
Σημείωση: Τα παραπάνω δεδομένα χρησιμεύουν μόνο ως 
αναφορά. Αυτό το προϊόν συμφωνεί με το 
Q/HDLCS033-2010.

Λίστα συσκευασίας
Γούφερ       1
Δορυφορικό ηχείο     2
Μετατροπέας      1
3.5mm γραμμή στέρεου σήματος    1
Εγχειρίδιο χρήστη      1
Πιστοποιητικό εγγύησης     1

Παρακαλώ ανοίξτε το χαρτόνι με προσοχή και βάλτε όλα τα 
αξεσουάρ σε ένα ασφαλές μέρος έτσι ώστε να μην τα χάσετ
ε!
Παρακαλώ ελέγξτε αν η μεταφορά προκάλεσε οποιαδήποτε 
ζημιά σ'αυτό το προϊόν και αν το προϊόν έχει όλα τα αξεσου
άρ. Αν το προϊόν είναι κατεστραμμένο, ή μη πλήρες σε αξεσ
ουάρ, ή δεν δουλεύει, παρακαλώ επικοινωνήστε με τον τοπι
κό διανομέα αμέσως.
Συνιστάται να διατηρήσετε το χαρτόνι και τα υλικά συσκευα
σίας για μελλοντική χρήση μεταφοράς.

Απλά Προβλήματα
Τελείως άηχο και η φωτεινή ένδειξη LED δεν δουλεύει.
●Δεν υπάρχει ισχύ στην έξοδο ισχύος ή λάθος θέση του β
ύσματος
●Ο διακόπτης λειτουργίας είναι κλειστός, συνεπώς πλήρης 
αφωνία
●Έλεγχος έντασης έχει οριστεί στην ελάχιστη τιμή
●Κακή σύνδεση του ηχείου
●Σε κατάσταση σίγασης
●Καμία πηγή σήματος αλλά με ήχο AC ή άλλο θόρυβο
●Κακή επαφή στην είσοδο του καλωδίου σήματος ή β
ύσματος
●Κακή χρήση του καλωδίου γείωσης ως καλώδιο σήματος 
εισόδου.
●Παροχή ρεύματος είναι χαμηλότερη από το 220V
●Πηγή παρέμβασης κοντά, όπως ηλεκτρικός συγκολλητής 
ή ηλεκτρική γεννήτρια που δουλεύει
●Αποτυχία εξαρτήματος προέλευσης
Δυνατός θόρυβος: 
●Παρακαλώ εξετάστε αν τα βύσματα του σήματος εισόδου τ
ου κεντρικού ηχείου και των βυσμάτων του σήματος εξόδου 
του υπο-ηχείου είναι καθαρά.

Αν το παραπάνω πρόβλημα δεν λυθεί, παρακαλώ επικοινω
νήστε με το προσωπικό επαγγελματικής συντήρησης ή την 
εταιρία μας. 
Δεν πρέπει να αποσυναρμολογήσετε το κουτί και να προσπ
αθήσετε να επιδιορθώσετε τη μηχανή μόνοι σας.

Προσοχή
Μην αποσυναρμολογήσετε το κουτί και τα αξεσουάρ για να 
αποφύγετε πιθανή ηλεκτροπληξία
Μην εκθέτετε αυτό το προϊόν σε βροχή ή υγρασία για να μει
ώσετε τους κινδύνους μιας φωτιάς και ηλεκτροπληξίας.

Η αστραπή μέσα στο τρίγωνο σκοπό έχει να ειδοποιήσει το
υς χρήστες για την επικίνδυνη τάση που υπάρχει, και η τάσ
η του κέλυφους του προϊόντος μπορεί να είναι αρκετή για ν
α προκαλέσει ζημιά στην ανθρώπινη υγεία.

Το θαυμαστικό μέσα σε τρίγωνο σκοπό έχει να υπενθυμίσει 
στους χρήστες τους σημαντικούς οδηγούς λειτουργίας στο ε
γχειρίδιο λειτουργίας.

Ειδοποίηση: Παρακαλώ διαβάστε προσεκτικά το εγχειρίδιο 
ασφαλείας.
■Οδηγία Ανάγνωσης—Διαβάστε προσεκτικά τα εγχειρίδια α
σφαλείας και λειτουργίας πριν τη χρήση.
■Οδηγία Διατήρησης—Διατηρήστε τα εγχειρίδια ασφάλειας 
και λειτουργίας για μελλοντική αναφορά.
■Ειδοποίηση ακτινοβολίας—Ειδοποίηση πρέπει να επισυν
άπτεται σε κάθε μονάδα και στο εγχειρίδιο λειτουργίας.
■Σημειώσεις για καθοδήγηση—Όλοι οι οδηγοί λειτουργίας κ
αι οι οδηγοί χρήσης πρέπει να επισυνάπτονται.
■Καθαρισμός—Αποσυναρμολογήστε τα μέρη πριν τον καθ
αρισμό και ο καθαρισμός των μερών μπορεί να γίνει μόνο α
πό τον κατασκευαστή.
■Επιπρόσθετη συσκευή—Να χρησιμοποιείτε τις συσκευές 
που προτείνει ο διανομέας.
■Νερό και υγρασία—Kρατήστε το προϊόν μακριά από το νε
ρό, και αποφύγετε μέρη όπως το μπάνιο, η κουζίνα, τα σκιε
ρά μέρη, το πλυντήριο ρούχων, το υγρό υπόγειο ή την πισί
να.
■Aξεσουάρ—Μη βάζετε το προϊόν σε ασταθές μέρος, ράφη
, τρίποδο, στήριγμα ή τραπέζι απ'όπου μπορεί να πέσει και 
να προκληθεί τραυμαισμός σε παιδιά ή ενήλικες και να κατα
στραφεί το ίδιο το προϊόν.
■Εξαερισμός—Μη βάζετε το προϊόν σε συγκεκριμένες περι
οχές ή θέσεις που να παρεμποδίζεται ο εξαερισμός. Μην το 
επιδιορθώνετε στο κρεββάτι, καναπέ, μαξιλάρι ή άλλες παρ
όμοιες επιφάνειες.
■Παροή ισχύος—Tο προϊόν πρέπει να χρησιμοποιήσει μ
όνο τα είδη παροχής ρεύματος που καταγράφονται στο σήμ
α κατατεθέν. Αν ο τύπος της παροχής ρεύματος είναι αβέβα
ιος, παρακαλώ συμβουλευτείτε το διανομέα ή την τοπική ετ
αιρία ισχύος. 
■Γείωση και πολικότητα—Tο προϊόν χρησιμοποιεί ένα αλλη
λοεπιδρούμενο κύκλωμα διπολικού ρεύματος (μια πλευρά τ
ου βύσματος είναι πιο επίπεδη από την άλλη) και υπάρχει μ
όνο μια δυνατότητα σύνδεσης. Αν αποτύχετε να το συνδέσε
τε πλήρως, στρίψτε το βύσμα. Αν το πρόβλημα παραμένει, 
μπορείτε να χρησιμοποιήσετε εναλλακτικά έξοδο ισχύος με 
την άδεια του ηλεκτρολόγου. 
■Προστασία γραμμών ρεύματος—Προστατέψτε τις γραμμές 
ρεύματος από χτυπήματα, ειδικά αυτές του βύσματος και τη
ς εξόδου ρεύματος και των μερών που συνδέουν το βύσμα 
και την έξοδο ρεύματος με άλλες συσκευές.
■Αστραπή—Μια ακόμη λέξη, σιγουρευτείτε ότι το προϊόν δε
ν είναι στην πρίζα και αποκομμένο από τις άλλες συσκευές 

ή όταν έχει μείνει στο σπίτι και δεν χρησιμοποιείται για μεγά
λη περίοδο. Αυτό θα αποτρέψει κάθε ζημιά που προκλήθηκ
ε από κεραυνό ή υγρασία στις γραμμές ρεύματος.
■Υπερφόρτωση—Μην υπερφορτώνετε την έξοδο ρε
ύματος, επιμηκύνετε τις γραμμές ρεύματος ή άλλες λανθασ
μένες λειτουργίες που βολεύουν, γιατί μπορεί να προκαλέσ
ουν μια φωτιά ή ηλεκτροπληξία.
■Αντικείμενο και υγρό—Μην ανοίγετε οποιοδήποτε μέρος α
λόγιστα επειδή μπορεί να αγγίξετε επικίνδυνα σημεία με τά
ση και να προκαλέσετε φωτιά ή ηλεκτροπληξία. Μην χρησιμ
οποιείτε κανένα υγρό που μπορεί να διαρρέει στην ηλεκτρικ
ή συσκευή.
■Υπηρεσίες—Μην προσπαθείτε να ανοίξετε ή να αφαιρέσετ
ε μόνοι σας το κάλυμμα της επιφάνειας. Αυτό μπορεί να σα
ς εκθέσει σε κίνδυνο τάσης ή άλλο κίνδυνο. Κάθε επιδι
όρθωση πρέπει να γίνεται από εξειδικευμένο προσωπικό σ
υντήρησης.
■Υπηρεσίες επιδιόρθωσης—Βγάλτε τη συσκευή από την π
ρίζα από την παροχή ρεύματος και συμβουλευτείτε το εξειδι
κευμένο προσωπικό συντήρησης υπό τις ακόλουθες συνθή
κες:
Όταν η γραμμή παροχής ρεύματος ή το βύσμα έχει καταστρ
αφεί.
Όταν το υγρό διαρρέει ή άλλα αντικείμενα πέφτουν μέσα στ
ο προϊόν.
Όταν το προϊόν εκτίθετε σε βροχή ή νερό για μεγάλο χρονικ
ό διάστημα.
Όταν το προϊόν δυσλειτουργεί, παρακαλώ ακολουθήστε τον 
οδηγό λειτουργίας. 
Όταν το προϊόν είναι σπασμένο ή κατετραμμένο, διαχειριστ
είτε το προσεκτικά και το προϊόν θα πρέπει να ελεγχτεί από 
εξειδικευμένους παροχείς υπηρεσιών. 
Οποιαδήποτε εμφανής καταστροφή της απόδοσης δείχνει 
ότι το προϊόν χρειάζεται επισκευές.
■Αντικατάσταση εξαρτημάτων—Παρακαλώ σιγουρευτείτε 
ότι οι απαραίτητες αντικαταστάσεις γίνοται από τεχνικούς κ
ατάλληλων καταστκευαστών ή σε μέρη με τα ίδια πρωτ
ότυπα εξαρτήματα. Μη εξουσιοδοτημένες αντικαταστάσεις μ
πορεί να καταλήξουν σε πυρκαγιά, ηλεκτροπληξία ή άλλες 
ζημιές.
■Θερμότητα—Διατηρήστε το προϊόν μακριά από τις πηγές 
θερμότητας όπως καλοριφέρ, σόμπα ή άλλα μέρη που παρ
άγουν θερμότητα (συμπεριλαμβάνονται οι μεγεθυντικά σ
ώματα). 
■Παρακαλώ κλείστε και αποσυνδέστε το ηχείο αν δεν χρησι
μοποιηθεί για μεγάλο χρονικό διάστημα ή το έχετε εκτός για 
μεγάλο χρονικό διάστημα.

繁體中文
產品介紹
M1730揚聲器是聯想和JBL合力打造的全新產品。繼承了
JBL一貫專業的多媒體技術，並結合聯想持續不斷的研究結
果，是最尖端的技術結晶。此外，本產品有5種EQ選擇模式 
(NORMAL/ROCK/POP/DANCE/CLASSIC)，包含隨身碟、
SD卡中的音樂檔解碼與直接讀取和AUX音訊輸入等輸入方
式（隨身碟和SD卡支援熱插拔）。除了可以把揚聲器連接
到PC和筆記型電腦之外，還能跟CD、iPod、手機、MP3、
DVD播放機等具有相應插孔的設備連接。

使用說明
1) 基本操作
首先，分別將左、右衛星揚聲器放在低音揚聲器的兩側（如
圖1）或打開後蓋後以音訊連接線插入衛星揚聲器的音訊連
接插孔，使得衛星揚聲器與低音揚聲器進行連接（如圖2）
，然後接上外接電源轉換器，以及AUX、隨身碟或SD卡等
音源訊號，按住開關鍵約1秒使揚聲器進入開機狀態並播放
音樂。使用者可以透過按鈕進行相關操作，需要注意的是，
揚聲器預設為優先播放最後連接的音源。例如，如果最後連
接的是SD卡，則揚聲器將播放SD卡的音源。
2) 按鈕功能
A. 播放/暫停：播放音樂時，按本按鈕會暫停播放；再按一
下後則繼續播放音樂；
B. 上一首：按下本按鈕播放上一首歌曲；
C. 下一首：按下本按鈕播放下一首歌曲；
D. 音量-：長按或短按可降低音量；
E. 音量+：長按或短按可調高音量；
F. EQ：按下本按鈕會循環切換五個EQ模式 
(NORMAL/ROCK/POP/DANCE/CLASSIC)；
G. 電源開關：關機（長按至少3秒）；開機（按下約 1 秒）
，開機和關機時，LED燈都會閃爍一下。

1. 3.5mm音訊線插孔
2. 外接電源轉換器插孔
3. SD卡插孔
4. USB連接埠
5. 後蓋

注意：
1. 圖片僅供參考，請以實物為準。
  2. 本公司致力於提高產品的品質和性能，產品技術和設計
如有更新，恕不另行通知 （本手冊的最終解釋權歸聯想（北
京）有限公司）。

規格與參數
產品型號：    M1730
功率：        11W
頻率響應：    150Hz-20KHz
訊噪比：      85dB 
輸入靈敏度： 
輸入阻抗： 
揚聲器裝置（英吋）：  2×1.2; 1×2
尺寸：                                       L362x W74 x H96 mm 
注意：以上資料僅供參考。本產品符合
Q/HDLCS033-2010。

包裝清單
低音揚聲器    1
衛星揚聲器     2
電源轉換器     1
3.5mm立體聲訊號線   1
使用手冊     1
保固證書     1

小心打開紙箱，並注意將所有配件放在安全地方，以防遺失
！
開箱後，請檢查本產品是否因搬運而損壞，配件是否齊全。
若本產品有損壞、不能操作或配件不全，請立即通知當地經
銷商。
建議您保存好本產品的原包裝紙箱和材料以備將來搬運時使
用。

簡易故障排除
完全無聲且LED燈不亮
●電源插座沒電或插頭沒插好
●電源開關沒開啟因此完全沒聲
●音量控制設定至最小
●揚聲器連接錯誤
●在靜音狀態
●無訊號來源輸入，但有嗡嗡聲或其他雜訊
●輸入訊號線或插頭接觸不良
●將無屏蔽導線誤用為輸入訊號線
●主電源低於220V
●附近有電焊機、正在運作的發電機等其他干擾源
●來源設備故障
嚴重雜音：
● 請確認主音箱訊號輸入線插頭和子音箱訊號
輸出線插頭是否清潔。

如經上述故障排除後仍有問題，應請合格的維修人員進行檢
修或與本公司聯絡。
不可拆解本產品並自行修理！

小心
為避免觸電，切勿拆解本產品和配件。
為降低火災和觸電的風險，切勿將本產品暴露在下雨或潮濕
的環境中。

三角形裏的箭頭所標示的閃電是為了提醒使用者存在危險電
壓，該產品的外殼可能形成足以對人體造成傷害的電壓。

三角形裏的驚嘆號是為了提醒使用者產品隨附的使用手冊有
重要的操作指示。

警告：請詳閱安全手冊。
■閱讀說明－使用前務必詳閱所有的安全和操作手冊。
■保留說明－必須保留安全和操作手冊，以備日後隨時查閱
。
■輻射警告－在每個單元和操作手冊中必須附帶所有
警告。
■指示注意事項－必須附帶所有操作指示和使用指示。
■清潔－清理前先拆解零件，這些零件的清潔只能由製造商
完成。
■附加裝置－僅限使用經銷商推薦的裝置。
■水和濕氣－不要在靠近有水的地方使用，如浴室、廚房、
陰暗處和洗衣機旁邊、潮濕地下室或游泳池邊。
■配件－不要將本產品它放在不平穩的手推車、架子、三角
架、托架或桌子上，否則產品可能會掉下來，導致小孩或成

年人受傷和直接損壞產品。
■通風－不要將本產品放在有礙空氣流通的特定區域或位置
，不要在床、沙發、墊子或其他類似的表面上維修。
■電源－產品只能按照標籤上的電源類型指示使用。如不確
定電源類型，請諮詢經銷商或當地的電力公司。
■接地或極性－本產品使用互動式雙極電流線路插頭的裝置
（插頭的一邊比另一邊扁平），這個插頭插入只有一種情況
。如果您無法將插頭完全插入，請試著動一下插頭。如果插
頭仍然未能插上，在電工的許可下可以改用其他插座。
■電源線保護－請小心保護電源線，防止被踩踏或掐折，尤
其是插頭、電源插座及那些連接插頭和電源插座與其他裝置
的部位。
■閃電－為補充說明，確保裝置在打雷時，或被留在家中和
長期不使用時，從牆壁電源插座拔下其電源插頭和斷開與其
他設備的連接。這可以防止雷擊和電源線潮濕造成的損壞。
■過載－不要超負荷使用電源插座、延長線，或是貪圖方便
而持續使用不當操作，否則可能會導致起火或觸電。
■物件和液體－不要任意打開任何零件，否則可能碰到危險
電壓點或短路零件，導致火災或觸電。不要在電器上使用任
何可能洩漏的液體。
■修服務－不要嘗試自己打開或卸下面板，否則可能將您自
己暴露在危險電壓或其他危險下。所有維修都必須由合格的
維修人員進行。
■維修服務－在下列情況下，從牆壁電源插座上拔下插頭，
並請合格的維修人員維修：
電源線或插頭損壞時。
有液體洩漏或其他異物進入產品時。
產品長時間受雨淋或浸水時。
產品故障時，請依照操作指示。
本產品出現任何破裂或損壞時，應小心處理，並應由合格的
服務人員加以檢查。
當產品性能發生明顯的劣化時，表示產品需要維修。
■更換零件－請務必在服務技術人員所指定的製造商或和原
零件具有相同特性的地方更換零件。擅自更換可能會導致火
災、觸電或其他危險。
■熱－產品應遠離熱源，如散熱體、爐子或其他（包括放大
器）產生熱量的地方。
■長期不用或長期外出時請關閉電源，並拔出電源插頭。

EMC
EU-EMC Directive (2004/108/EC) EN 55022 class B 
Statement of Compliance

 
Deutschsprachiger EU Hinweis:

Hinweis für Geräte der Klasse B EU-Richtlinie zur 
ElektromagnetischenVerträglichkeit Dieses Produkt 
entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 
2004/108/EG (früher 89/336/EWG) zur Angleichung der 
Rechtsvorschriften über die elektromagnetische 
Verträglichkeit in den EU-Mitgliedsstaaten und hält die 
Grenzwerte der EN 55022 Klasse B ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Geräte wie in den 
Handbüchern beschrieben zu installieren und zu betreiben. 
Des Weiteren dürfen auch nur von der Lenovo empfohlene 
Kabel angeschlossen werden. 
Lenovo übernimmt keine Verantwortung für die Einhaltung 
der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne 
Zustimmung der Lenovo verändert bzw. wenn 
Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne 
Empfehlung der Lenovo gesteckt/eingebaut werden.

Deutschland:

Einhaltung des Gesetzes über die elektromagnetische 
Verträglichkeit von Betriebsmitteln Dieses Produkt 
entspricht dem “Gesetz über die elektromagnetische 
Verträglichkeit von Betriebsmitteln” EMVG (früher “Gesetz 
über die elektromagnetische Verträglichkeit von Geräten”). 
Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2004/108/EWG 
(früher 89/336/EWG) in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz 
über die elektromagnetische Verträglichkeit von 
Betriebsmitteln, EMVG vom 20. Juli 2007 (früher Gesetz  
über die elektromagnetische Verträglichkeit von Geräten), 
bzw. der EMV EG Richtlinie 2004/108/EC (früher 
89/336/EWG), für Geräte der Klasse B.

Dieses Gerät ist berechtigt, in Übereinstimmung mit dem 
Deutschen EMVG das EG-Konformitätszeichen - CE - zu 
führen. Verantwortlich für die Konformitätserklärung nach 
Paragraf 5 des EMVG ist die Lenovo (Deutschland) GmbH, 
Gropiusplatz 10, D-70563 Stuttgart.

Informationen in Hinsicht EMVG Paragraf 4 Abs. (1) 4:Das 
Gerät erfüllt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und 
EN 55022 Klasse B. 

European Union - Compliance to the Electromagnetic 

Compatibility Directive

This product is in conformity with the protection 
requirements of EU Council Directive 2004/108/EC on the 
approximation of the laws of the Member States relating to 
electromagnetic compatibility. Lenovo cannot accept 
responsibility for any failure to satisfy the protection 

requirements resulting from a non-recommended 
modification of the product, including the installation of 
option cards from other manufacturers.

This product has been tested and found to comply with the 
limits for Class B Information Technology Equipment 
according to European Standard EN 55022. The limits for 
Class B equipment were derived for typical residential 
environments to provide reasonable protection against 
interference with licensed communication devices.

Avis de conformité à la directive de l’Union Européenne.

Le présent produit satisfait aux exigences de protection 
énoncées dans la directive 2004/108/EC du Conseil 
concernant le rapprochement des législations des Etats 
membres relatives à la compatibilité électromagnétique. 
Lenovo décline toute responsabilité en cas de non-respect 
de cette directive résultant d’une modification non 
recommandée du produit, y compris l’ajout de cartes en 
option non Lenovo.

Ce produit respecte les limites des caractéristiques 
d’immunité des appareils de traitement de l’information 
définies par la classe B de la norme européenne EN 55022 
(CISPR 22). La conformité aux spécifications de la classe 
B offre une garantie acceptable contre les perturbations 
avec les appareils de communication agréés, dans les 
zones résidentielles.

Unión Europea - Normativa EMC

Este producto satisface los requisitos de protección del 
Consejo de la UE, Directiva 2004/108/EC en lo que a la 
legislatura de los Estados Miembros sobre compatibilidad 
electromagnética se refiere.

Lenovo no puede aceptar responsabilidad alguna si este 
producto deja de satisfacer dichos requisitos de protección 
como resultado de una modificación no recomendada del 
producto, incluyendo el ajuste de tarjetas de opción que no 
sean Lenovo.

Este producto ha sido probado y satisface los límites para 
Equipos Informáticos Clase B de conformidad con el 
Estándar Europeo EN 55022. Los límites para los equipos 
de Clase B se han establecido para entornos residenciales 
típicos a fin de proporcionar una protección razonable 
contra las interferencias con dispositivos de comunicación 
licenciados.

Unione Europea - Directiva EMC (Conformidad 
électromagnética)

Questo prodotto è conforme alle normative di protezione ai 
sensi della Direttiva del Consiglio dell’Unione Europea 
2004/108/EC sull’armonizzazione legislativa degli stati 
membri in materia di compatibilità elettromagnetica.

Lenovo non accetta responsabilità alcuna per la mancata 
conformità alle normative di protezione dovuta a modifiche 
non consigliate al prodotto, compresa l’installazione di 
schede e componenti di marca diversa da Lenovo.

Le prove effettuate sul presente prodotto hanno accertato 
che esso rientra nei limiti stabiliti per le apparecchiature di 

informatica Classe B ai sensi del Norma Europea EN 
55022. I limiti delle apparecchiature della Classe B sono 
stati stabiliti al fine di fornire ragionevole protezione da 
interferenze mediante dispositivi di comunicazione in 
concessione in ambienti residenziali tipici.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. 
Operation is 
subject to the following two conditions: (1) this device may 
not cause 
harmful interference, and (2) this device must accept any 
interference 
received, including interference that may cause undesired 
operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to 
comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC 
Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a 
residential installation. This equipment generates, uses 
and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, 
there is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. 
If this equipment does cause harmful interference to radio 
or television reception, 
which can be determined by turning the equipment off and 
on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following 
measures: 
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and 
receiver. 
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit 
different 
from that to which the receiver is connected. 
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician 
for help.
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